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ЗЕМЛЕТРУС У МЕКСИКУ 
МЕКСИКО СІТИ. — Місто Коліма навістила, зем-

:рус, котрий тревав яких 10 мінут. Доносять та-
ЇЖ і з інших міст стейту Коліма про вел'икі шкоди 

наслідки землетрусу. Наразі відомо, що згинули 
г.дчас катастрофи ЗО людей. , 

ВІДДХАЛИ ГОСТІ З К А Н А Д И . 

IГЮ ЙОРК. — На Конгрес Союза Українокзцри-
„іа була численна делегація з Канади, яка задерѓ 
їлася в Ню.йорку, щ о б оглянути місто та. пригдя-
тися життю української громади. Канадійські гості 
-звались цілий тиждень. Між іншим оглянули во-

и г'удиноќ У. Н. Союза в Джерзи Сіти та відвідали 
ліќнію „Свободи", де зацікавилися р о з в о є м У . Н. 
юза та висказували свою радість, що американ-
кі Українці мають таку гарну установу. Канадій-
кі гості прибули до У. Н. Союза в товаристві пані 

Звлини Анраменкової. Між ними були: пані Са-
Стечишин, голова Союза Українок в Канаді, 

:ииі Анна Йонкер, від'Товариства Канадійсько-УКт 
а.нського Жіноцтва, а далі відомі канадійські на-

лш діячки, як пані Євдокія Янда, касієрка Союза 
країноќ, учителька Тетяна Кройтор, пані Апольо-
я і єниќ з Народнього Дому у Вінніпегу і пані Ана-
:.ія Найлс та панна Стефанія Держко від Тов. Ка-

аіисько-Українське Жіноцтво. З ними був щ е п . 
Василь Овсиник, ўкінчений студент університету з 
і іскатуну й знавець штуки і критик, Іван Пирч, кот-

иіѓ ѓспер працює в американських газетах. 
Канадійські гості відіхали до Канади автомобі-

ІНМИ. Поворот буде тревати яких два до три тижні. 
Мо дорозі будуть відвідувати ріжні українсьќЃко-
і ь о н і ї в Канаді та відбувати жіночі віча `й давати 
ьідчити для жінок. 

НЕ Б А Л А К А Й Т Е , А РОБІТЬ Щ О С Ь , КАЖЕ 
Р У З В Е Л Т . 

НЮ ЙОРК — Ґовернор Рузвелт, звертаючись 
до леї іслятурноі комісії в справі мейора Вокера, за-
янни. що пжс час скінчити з балаканиною, а брати-
с̀я до якоїсь роботи, якщо комісія мае якісь по-
кажні заміти. 

П О Л Я К ПУСТИВСЯ ЧЕРЕЗ ОКЕАН СЕРЕД -
Н Е П О Г О Д И . Г 

НИЗ ИОРК. — Станислав Гавзнер, польський 
л е т у н , котрий пустився літаком через Атлянтійський 

еан до Варшави, вибрався з Ню йорќу в дорогу, 4 

вважаючи на остороги метеорольогічного бюра, 
п п на океані мрачно та що пора до лету невідпо-

відна. 

Т А К О М У БІДА НІЧОГО НЕ ВДІЄ. 

НЮ ЙОРК. — Не так^давно тому говернор Руз-
велт усунув з уряду шерифа Томаса Фарлія за на-
я ужиття. А тепер покликано його на „царя" про-
маслу, що займається чищенням і фарбуванням о-
лягів, оферуючи йому річну платню в сумі $50,000. 
Промисл цей є так здеморалізований ракетірами, 
шо Фарлієви дано диктаторську владу, щоби завів 
якийсь порядок. 

НОВИЙ „ П У Л " БАНКИРІВ. 

НЮ ЙОРК. —`Засновано корпорацію з основ-
ним капіталом $100,000,000. Д о цеї корпорації на-
І ̀ жать 20 найбільших банків. Корпорація має на. 
ціли закуповувати цінні папери на інвестиції й у. 
гой спосіб здержати дальший спад вартости тих 

і перів на біржі. 

П Р О Т И ДЕСПОТИ Ю Н І Й . 

НЮ ЙОРК. — Суддя Ернет Гамер з Найвищо-
го Суду видав.оречення, в якім прихилився до до-
магань позовників, себто 620 членѓе відділу 125 „Ін-

`рнетенел Юніон оф Опе$еіітінґ Інджініріс", котрі 
іаптзвали Джана Посела, Генерального президента 
й урядників відділу о надужиття в орудуванню гфон-
дами юнії. Суддя признав, що урядники ..поводили-
ся по'деспотичному, та що вживали юнійних фон-
дів на свою користь. 

ВИБОРИ СПИНЮЮТЬ ІТОПРАВУ В1ДІЮСИН. 

ВАШИНГТОН. — Ті, що визнаються на амери-
канській політиці, кажуть, щ о Європа мусить виж-
дати зі своїми уздоровлюючими проектами аж до 
покіачеиня виборів в Америці. Бо тільки тоді адмі-
ністрація буде мати вже більше розвязані руки і 
i j ід нажиться на якийсь рішучіший крок щодо тя-
рифи, воєнних довѓів, репарацій і справи відно-
шепь до совітів. 

Б Г І З И № І Т г Н І Ш И Д А Ю Т Ь Н Ю Й О Р К . 

Н Ю ЙОРК. —- Як перше напливали до Йорќу, 
безробітні зі всіх сторін Америки, так `тепер його-
покидають, бо нема як тут жити. 

Ш И Ќ А Ґ О Р А Х У Є Н А З А Р О Б О К З К О Н В Е Н Ц І Й . 
4 ШИКАҐ6.---Шикаґовці рахують, що кождий день 
обидвох конвенцій принесе мїстови яких $50Q,0O0, 
які то гроші витратять делегати чи аранжери кон-
венцій. А журяться тільки тим, щобиі конвенції ско-
ро не покінчилися, та згадують, що одна демокрз-
тичиа конвенція тревала 

і можливі нові ВИБОРИ І П О С Т Е Р У Н К О В И Р . СТРІЛЯЄ 

І р л я и д с ь к и й л - р л я м а и т . щ е А І В гигтнихш, Ь квітня.ц, .р . џі Б і л я х і а ц и ^ Ж н х л щ ‚(варшаа-
д а ї не ухвалив ^ к о і ю л р о г к - Ж Я 5 В ^ . И ^ о ^ е % о ^ ^ т ) . байда заліз-
т у ўраду про скасукання при- зайшла луже.сумна, й тралчца{ничих злоді їв , доконала зухва-
сягн уряду на шраість аиглій- подія, якої в и н о с ќ о м є п о Љ о г о н а п а ^ ; ї й ‚товаровий, ш } : 
с ь ќ о м у к о ^ д е в і Г з д а є т ь с я , "що, Г с т е р у ш - о ^ . д е р ж а в ц і п о - i u H , W Граб.жники вдсдолнся д о 

цоглядіа сенату т ^ Щ е п д н Ягодзінський. .СправаЬлоізду, створили в а Г о д и ї no-j 
парламенту приведе до , нових; ЏШџ о о .џќі З ` Л-І (чади викадати, .скринки з Tfc 
S S R S y t - відбутися :` .Михайло .Глничая . з . В е л е ф р а м н . Залізнича служба, за 

) осени - HHjxi, щдо.нйваючн Гіасндй .Ба-{алярмувала поліцію, яка е 

тирд з Париш у крадежі дубаіскортувала поіз_и.Поліція від 
С У Б Є Ќ І 4СУЛКА, і гЮЛЬШ- ' з і ового л і с а , удався, враз д ,на-Ьада . кілька стрілів, у CROPOHYJ 

Ч О Г О " КРАДЕ. чадьнихом громади Парища,Твтікаючих бандитів і ' ранила' 
Іваном Андрусяком, і прис'чж-Ѓважко дврх бандитів. Один з 

В селі Печнхвосгах, тѓеміѓѓ й и м і В анонСукновським т а л о - }них помер у шпиталі. 
^Ковква, є філія ^‚Куліса Р р ^ ' с т е р ў н ќ о в и м Щеаацом Я г о -

И І Н О Г О " . Одної ночі аакрадмвм^зц^ь^м на.господарство Ба-j 
туди злодѓї й забралм багато `уні)гі з а б р а т и заквестіоноване 

Івсяких цшиих товар ж. Teneff . К і Л І Я к о м а днями дерево. 
а В німецькій поміркованій 

госаоддрстаі застали лише 'прес і викликало велике о б , - ' 
лреищ- ііфиу взсидя Батара та. т е ц і ^ р е л н я вбивство суарого цоєн-

арешту пали 
редааи до суду в Кулмссгва. 

прох який лоиопав вла-av гу`-^^`-"^^-"У^ ^ . ' - ^ ‚ ` и - ^ м -ипв-ІВИ старого Цот-
c w a y ^ L T ^ Z ^ l ^ ^ е р и н у Руддк. ЖІНКИ не хо-^ного ветерана А в ^ ц а й д е р а за 

ірештувалн і н е - Ь . л и видати дуба, подаючи, щ о J T e , що станув в обороні Г і н 1 

JfeiH походить з їх лазу, та сіли денбурга. Знайіьии його зма 

ВТЙІИКА П О Ж Е Ж А . 

В селі Ірурці, недалеко ста-j 
" Порічв (пав. Р у к и ) , вибух 

Гобі на дерево, а б іля них при ; 

сівск начальник громади Aft 
Ѓдрусяк. П о хвилі посперунко 
вий Яґодзінський візвав на-
.чальняка громади Андрусяка 

ла велика^пожежа, щ о ЗНИЩН- І̂ДСТУИИТ„ В І Д Ж Џ ^ К ^ З М } 

ла понад ЗО господарств, а 
НИМИ Й школу. Причмиа в о л е - , 

необережне палення в пе-
наслідком чого почала r o - . W ^ р у д а к к о р о т к ? И ч а . 

ріти стріха, а шпальний e i i . ep j d п 0 „ е р л - ; 
перекинув огонь на сусідні бу 
динки. . 

сон, що здійснився. 
В Атепах, у Греції, присни-

,Цей учинок постеруиковотоі 
Ягодз інського вѓикликав у ГЬ-
рищу і в околиці, негодуввм-

ГТостерзгнковий Ягодзін-
їсьеттй за свої знущання наді 

лсся 7-Лѓгт,ому хлопчині, щ о ї л ю Д ь м и ставав ўте перед су-
він мандрує по острові Евбеж і р о " . а л е всетаки малмие о л а -

Теться в службі , й т о на тім са-

В Н-ЛЯНДИ. до БЕЗБОРОННИХ ЖЖОК. 
К Р О В А В И Й Н А П А Д Н А 

, п о ї з д . 

П О Л І Т И Ч Н І ВБИВСТВА. 

іходмться на вільній стопі. 

б іля т а і о г о т о місця натрап т$і ' 
на сліди катакомб. Рсдаіеі д и - , - " м постерунку, a h тепер зна-
тини оповіли цей сон ВЃДЛОВІД-! 
ним чинникам. Ці взяли з со-
б о ю хлопчину й вибрались у ) 
мандрівку в напрямі, як сни-
лось хлонцеви. І справді на-! 
трапилд .на...катакр^би. яЩ, 
СНИЛИСЯ Хлопцеви. Ц ією поді 
ею зацікавилися круги архео 
аьогіе і окультнстів. 

рявши д о сидячих жінок ќріс, 
вистрілив і поцілиѓв Катерину 
Рудаќ у груди, внаслідок чого 

ЖП^ТКА .3 Д І Т Ь М И В В И Л А 
свого Ч О Л О В І К А . 

У Франції в місті Терем жи-
ял еобт одна родина', 'Франк? — ! 
ЧОЛОВІК , жінка й двоє дітей. 
Чоловік так суворо й по ие-
дюдськи поводився зі своєюі 

‚жінкою, шо. . вона застрияла 
п д г т л г и і г , п л д я г - г г и к . 1 й . о г о рушницеих. Нічю при ша-; 

бООДвО. кЃ. кааи вислав бр;ь 
зилійський уряд для австрій-
ських безробітних. Крок ЦЄЙІ 
викликав великі негодування 
серед австрійських купецьких( 
кругів. 

Л И Л И К И Д Б А Ю Т Ь ГГРО С В О -
IX ГЮТОМКІВ. 

Німецький дослідник Фр. 
Бельц ‚пов ідомляє про одну 
характеристичну, обсервацію-

саме д о його помешкання 
'люди принесли одного поло-
лудця в рердні минулого року^ 
двоє цілком молоденьких. ЖН-j 

іючі %ітек винесла .трупа на, 
старий цвинтар і кинула до 
старої труазрні. Самаж з г о л о -
сіига .на поліцію, що чоловік 
покинув ц з дітьми., й подався 
Ббг зна куди.. Справа пшіла в 
забуття. Аж хтось викрив тру. 
па в трупарні й у шьому.пізна-

іли старого ФранкЃ Матір і 
ІДвое Дітей а^штувалм.` 

Цряпрнємецв, будови радіо-, 
апаратів. ..у Познаню, , Стани-., 
слав Кравчик, підчас розмови, 

(а акцќінарем фабрики j -олодо-

імевтальяо-і полетів з мсгяодпмі 
гетЬ. За хвилю д о скринют 
алетів другий старий лиліік і 

ідешягчний спосіб забрав 
друге ноуіоде. 

Найха{жггеристичніша у то-
му ця оТЗставниа, щ о старі лц-
лики цілком яе, бачили траис-І 
порту молоденьких ляликів Д`о 
хати дослідника; дальше, ідо 
між схогілепням иолодекьі 

ПАЛКА Р О З М О В А . 

:вих лиликів. Бельд . .иоложивіво, к а в и , Станиславом .Стані-
щ е ц о ц и м , стрдлид др нього й 
^важко.пораниа. Потім Кравчик, 
ѓтобіѓ до д о м у , і застрршд, 
своќ?. жінку й дитину,, а, там 
Намагався на себе наложити 

(руку. ' 

їх до скрипки, щ о знаходила-
`ся на столі по середині кімна 
ти. Над игечір. запримітив він, 
іщо п о п і д ‚замкяеиі вікна літа 
Чрть знадвору два старі л и л к : 

КИ. Тому. ВІДЧИНИВ ВІКНО, ПОЛО; 
Жив січфяяку з молоденькими 
лилнками на'вікні, а с а м схо-
вався так, щ о міг усе д о б р е ; A r a A I K e 5 5 f ! ^ J S ? ^ С А " - О Ч 
обсервувати. За хвилю один з і 
'Статях лилнків прилетів , над 

ісжринку. Тод і одно^з .молодт^ :цостановяв викинути з меш-

ГУБСТВА. 
У Варшаві власник камяниці 

каикя годинникаря Давида Бо завісилося на грудях ; старого. 
Ілялика, .Що зірвався тоді M^o-^pyxa. Борух у ррзпуці лІіцрѓв1 

на четвертий поверх і- кдегу#ся 
надв.тину. П о дорозі заніниві 
т о л о в о ю о б м у р і ррзбяв че-, 
pen. Й о г о пегдевезли д о . г л т і я 

лиликів до їх в ідбору старішя як щось гепнулр. Виявилося,-
м и н у л о у в до 7 годин та щ о ѓ щ о Марія вибігла на 2-гий по-
Іхата дослідника була віддале-І В ерх і відтіль .висночИла крізь! 
-на від місця схотілетггтя 80 м е т - Г В і і т о . В безнадійному стані її 
pi-- І̀ відвезли до лічниці. 

Ісакровоного в лісі - біля 
пфальцського місточка Рамзе-
`на. Вбивнцкрм п.оказався мр 
^ о д и й гітлєрівець. Коли його) 
арештували і відвели на полі-
цію, він кричав: „Гайль Пѓ-
л є р ! " Про'^ подібні політичні 
вбивства повідомляють з О 
Ібертавзен і Ляндав. 

ДВА ПРИСУДИ СМЕРТИ. 
Рівенсьг.тгй окружний суд 1 

рюзглянув% Стѓратѓу шістьох се-
лян, обіжнувачених в тому, що 
напали на Владислава Вольфз , 
керовника шкоди в Березнеѓмў, 
н убили його, амраршм б ілмиу 
суму грошей, яризиачених на, 
виплату учителям. Розправа 
скінчилася засудженням Фран-
цішкз" ґ і бали й Івана Корчана 
на кару смерти через повішен-
ня, а нппих иа 1 до 15 літ тяж-і 
кої вязниці. Оборона зголоси 

і відклик від цього присуду 

„11 - К О Л Ь Н А МАЦСЖ"." 
Лодкська „Школьна М а ц є л ^ і 

на, Волині, має 2 торговельні, 
^ і к о л н в Луцьку і Рівному (350-j 
К'чиів), ремісничі школм у Во-
ілодимнрі,. Сарнах, Острозі , 
у іудьку , . Порнцьку й Здолбу-
Ѓнові (разом 900 осіб м о л о д і ) , 
18 ПОЧАТКОВИХ- Ш К І Л , (значна 
ІІбільшість уже удержавлена) . 
ЬІБЛІОТСД- має 255, читалень 
155. Бібліотеки мають разом 
50,585.томів- книжок. А укра-
їнських. приватних шкіл крім З 
Гімназій зовсім нема. Одиоча-
сно „Просвіти" замикають. 

. ^ л І і г т Г Я С А М О Ѓ Ў Б Н И К . 

Варшава славна своїми кан-
ідидатами на самотубцііз. Ос-
таннімн часами шириться са-
Могубство й серед ДІТей. OUEJJ 
В одних батьків 9-літній хлоп-

иаміряючи скінчити з 
„иим марним життям", підрі-
зав с о б і бритвою гордо. На 
щастя, лікарі, й о г о врятували. 

^Слідство виявиіо, що в і я ва-
ложив на себе руку зі страху 
перся иатірю, яма сказала, щ о 
буде й о г о карати за зле по-
веаерия у-шкоді . 

З Б О Ж Е В О Л І Л А , БО І І Р О Д А -

Л А ЛЬОС, ЩО ВИГРАВ. 
Ж и л а . д ІІ^нджі.стара поада. 

Кароліна ‚Летур . На своїй, по` 
саді вчительки .б^ула солідно, 
суцокійла . , Іакою була й у т о -

купила сс^бі .лотерійний льос. 
і̂ І неждано ррийщод день, щрі 
число її льрсу вш`радо 50 ти-
сяч франків. Прибігла, в хату, 
й шукаючи ,льс}су,,, пригадала 
собі, щб в скруті продала його 
'своїй ‚‚Нриятельці. ‚ П і ш л а , д о 
приятельки,, почала прохати, 
'щоби поділилася з нею ви,грз-

JMoro. Приятелька' відмовила. Ті} 
розпуці Лєтур збожеволіла . 

талЮ, де аїи у м е р . . Полищивіденному життю. Одного разу 
^ іяугу ^ 5 дітей. — КамянйчЛ 
'ний дозорець Владислав Ліріп-
ський серед ноч( прсвва р'ився 
Ж, своєю 22-лќгньою жінкою 
.Марією. Ця розлючена вибігла 

^на двір. ГІд хвилині почулося, 

РАДЯНСЬКА УКРАЇНА ГОЛОДУЄ 
. Л О Н Д О Н (Англія^ : — Г а з е т а ‚‚Маіічест-гр Ґар-

діен^' доручила свому с п е ц і я л ь н о м у КОрвСПОНДЄН" 
тови в Москві р о з г л я н у т и харчову справу в Росію А 
повідомити про це газету. Кореспондент яовідов-
ляє, що після докладного періестудіювання харчси 
вої справи v великих і малих містах та на'Провінції 
Радянщини, він молге ствердити, що останніми иі-
сяцями харчова справа в Росії все погіршується. - і 

Ли`ше завдяки напруженню всіх сил радянських 
державних апаратів больш`евикам щастить сяк-так 
забезпечувати харчами робітництво в Ленінграді, 
Москві і в ‚інщих великих містах та івдустріяльних 
центрах. Для гхуопнннтва тепер харчова 'га.Ака таѓ 
кож значно зменшена. Селянське населення тер-
пить величезну нужду й знаходиться тепер ў д а л е к о 
гіршому стані, ніж то було підчас горожанської Вій-
ни. В селах тепер справа стоїть не багато ліпше, як 
вона була підчас страшного голоду в Росії, а особ-
ливо на Україні в 1921—1922 роках. 

Кореспондент спеціяльно Спиняється на висвіт-
ленню харчової справи на Україні й на підставі зіб-
раних фактів говорить, що населення там пережи-
ває дуже тяжку харчову скруту. Доходить до того, 
що знайомі й кревні тих, які жиють на Укра'ші, во-
силають з Москви, Ленінграду й інших великих міст 
Московщини харчові посилки своїм кревник-та зна-
йомим на Україні, щоб ратувати їх від голодової 
смерти. За причину такого ќатастрофального стану 
харчової справи на Україні кореспондент подає те, 
що колективізація селянських господарств^дуже, пі" 
дорвала хліборобство України, а безоглядний вивіз 
збіжа та інших харчових продуктів з України за 
кордон та в Московщину, остаточно вичерпав усі 
харчові ресурси України. Особливо бідує тепер ук-
раінське селянство. , 

Т І Н Д Е Н Б У Р П Д И К Т А Т О Р С Т В У Є . 
БЕРЛІН (Німеччина). — Президент Ггаденбурґ 

уже підписав декрет про негайне розвязання пар-
ляменту й призначення нових виборів. Вибори від-
будуться мабуть у липні б. р. Усувапочи уряд Ьрі-
нінґа й призначуючи канцлером крайнього реакціо-
нера фон Папена, а тепер розвязуючи парлямент 
власним декретом, президент Гінденбурґ усетаки 
тримається в межах конституці'ї німецької републи-
ки. 

Конституція ця дає йому більше прав, ніж мав 
кайзер. Президент має право" прот`и волі уряду роз-
вязати парлямент. Призначивши передтим новни 
уряд, якого, канцлер скріплює своїм, піддшсрм.-,Д6п 
крет про розвязання парляментў. Уряд фон Папена 
не міг би здобути ніякої підтримки в парламенті, 
бо він не репрезентує ніякої з тих партій, що в 
парлнмант;і} мррть я^кесь значіння. ‚ ‚ 

ВШАНУВАННЯ Л І Т Е Р А Т У Р Н О Ї ДІЯЛЬНОСТИ 
О. КОБИЛЯНСЬКОї. 

ЧЕРНІВЦІ (Буковина). — 3 нагоди того, що у-
країнський% університет у Празі нагородив велику 
українську письменницкЎОльгу Кобилянеьку почес-
ним доктором за її 45-літню літературну діяльність, 
українське громадянство в Чернівцях урядило ве-
лнкий концерт на пошанування ювилятки. 

Концертову програму виконували..найліпші хо-
рові та артистичні сили Буковини, а величезна саля 
музичного товариства була переповнена тими, що 
прийшли вшанувати велику письменницю. 
ХОЧЕ ЗРОМУНІЗУВАТИ УКРАЇНСЬКУ БУКОВИНУ. 

ЧЕРНІВЦІ (Буковина). — Відомий україножер 
професор Л О Ґ І Н знову виступив з великою статтею 
в газеті „Універсул". Він закликає уряд негайно ew-
далйти з північної Буковини всіх Українців-учите-
лгв, б о вони вчать дітей, що то земля уктлїнська. 
Лоѓѓн каже, щ о за кілька років Україна дійсно иочне 
домагатися повернення собі північної Буковини, бо 
то українська зезиля. ' -

Професор Л О Ґ І Н закликає уряд рсапочатк біль-
ші репресії проти Українців на Буковині, щоб лдаа-
раліжувати їх „підготовчу працю до відірванин`Бїс-
ковннн від РумуніЃ, а разом з тим радить..урядови 
якнайскорше зрумунізувати півщчну ‚Букошдну. ‚ . ^ 

ЯПОНСЬКІ ВІЙСЬКА Л И Ш А Т Ь С Я В М А Н Д Ж У Р П 
Н А Д О В Ш Е . . . . . . ‚ „ ‚ г У й . 

ТОКІО (Японія) . — Премієргміністер С#гіЯуЗ$г 
явив перед парляментом, :як міністер сп$іяя„з.акцр-, 
донних, щ о японські війська повинні лишитися в 
Манджурії довший час, щоб привернути там СПОДЙ 
і порядок. Уряд Манджурір ще заслабий, щоо" влас-; 
ними силами вгамувати повстання' 'Проти йього та 
щоб справитися з бандитами. 

Інтересом Японії є, щ о б у Мандокурії був сно-
кій і лад, який вона має 'підтримувати там за всяку 
ціну. .... . 

' Е Р Ю С Ф О Р М У В А В У Р Я Д . 
П А Р И Ж (Франція). — Едвард Еріо легко йеко^ 

розформував новий уряд Франції на доручення 
президента републики, ^після уступлення Тардє. Но-
вий уряд не мае чисто соціяліс'тичвюго характер№ 
бо в нього включені також несоціялісти ліберадл. 
Кілька міністрів нового уряду е і^шорадннмн^ гіф 
літиками Франції, .а між ними такі д е р ж а в н і мужі, 
як Пенлєве, Бонкур і інші. 

Значна більшість парляментў вже приобіц 
СВОГО підтримку НОВОМу урядрри, 
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ЖУРБА ЗА МОЛОДЬ 

Потреба, яку відчув митрополит Шецтицький, 
відозватися на сќлоні свого життя до української 
молоді зі своїми, увагами, вказує безумовно на те, 
що -й молодь наша переживає певну крізу. Це 
стверджує митрополит і оправдує це тим, що не 
тільки українська молодь, але й цілий світ пережи-
ває велику духову крізу. ( 

З добрих прикмет молоді митрополит підно-
сить у першу чергу горячу любов нашої молоді до 
своєї ‚‚Батьківщини-України". Це мабуть перший 
раз на протязі яких 600 останніх літ вийшли зі свя-
тоюрської гори отакі слова, що говорять про „Бать-
ківщину-Україну" і згадують за українську держав-
пість як ту' ‚‚ясну велику Надію, що нам через кіль-, 
ка місяців просвічувала, як рання зоря". ,1 отеє пер-
ший раз згадано з того місця про жертви молоді для 
України, які сягають „аж до пожертви, а нераз До 
цілковитої жертви зі себе, зі свого добра, зі своєї 
будуччини'і зі щастя власного". 

Вже з того боку письмо митрополита до у'кра-
їнської молоді „буде історичним, бож треба памята-
ти, що воно видане на українській землі й в україн-
ськім Львові, але під польським пануванням і під 
польським терором. І видане з того місця, яке 
звикло голосити „горячу" любов до польської 
„Ржечи Посполитої", чи пізніше до цісарів: 

Вже та велика зміна застановить нашу молодь 
поставитись уважно до того голосу, котрий хоче 
використати горячі пориви і посвяту молоді на 
працю, яка була би тісно звязаца з тим, що було, є 
й що прийде. Бо це слушне, що визволення на-
роду і добуття своєї держави не є ніколи ділом 
розуму і посвяти одного покоління, а тільки послі-
довним, упертим змаганням цілих поколінь. Бо 
коли теперішня молодь зірвала би зі „старшими", 
а наступна молодь зірвалаб з тими, що тепер „мо-
лоді", то які можуть бути вигляди на краще май-
бутнє нашого народу? і ѓ 

Митрополит підносить далі, що наша молодь у 
своїм патріотичнім запалі заскоро й неприготовано 
рветься до політики. Тому вона дуже часто су-
дить поверховно й тому, навіть у своїм ідеалізмі, 
може бути легко зведена на манівці. І .не добре, 
коли молодь по її якімсь учинку, повнім самопо-
святи, розчарується, не діставши від нації мораль-
ної, а навіть матеріяльної відплати. Бо в громад-
ській службі треба довгими літами двигати „зл'обу 
людей і ненависть порогів і брак довіря своїх і не-
достачу помочі від найближчих" — не чекаючи лав-
рів ані винагороди. 

ЧЕСЬКІ ВЧЕНІ ПРО УКРАЇНСЬКУ ГОСПОДАРСЬКУ 
АКАДЕМІЮ В ПОДЄБРАДАХ 

` " Г з}`йв 
Техніка є фактичним дикта-ірикладели в цій ш к о л і ? ; 

(тором.сучасного господарсько-
го, а таким чином і громад-
ського, життя. Модерний тех-
ніќ та' інжинір с и л о ю обставин 
починають бути головними 
будівничими національного 
добробуту та поступу. Ось че-

неминучим складником куль-
Ітурних змагань кожного наро-

цінені... Я сам, як член профе-
сорської колегі ї , був в ближ-j 
чому звязку з ЦІЄЮуШКОЛОЮ і 
мав отже ; нагоду докладної 
стежити за змаганнями та пра-
це'ю цієї установи. М о є пере-
конаня таке, щ о це інституція 

3. Чи можна Ў Ѓ А в в а ж а т и і В Н С 0 К 0 І наукової праці"... 
за установу рівноправну з . ви 
jcokhmh иЦолами анальоґічно-
го типу Тз^ЧСР та в їн іцих кра-
їнаі.? ' . . , - : 

L Halibі-'чеські'`колеги 'ношо за-
'реаѓували на цю. анкету. Від-

рез що технічна освіта є теперіпозіді їх цікаві змістом та цїн-
йі' як обєктивннй мЗтеріял до 
характеристики нашої шко. 

да взагалі, а поневоленого пе- Серед - цих голосів чужинців 
редовсім. Техніка б о — це о- нема аці одного негативного, 
дин із наймодерніших засобів В їх відповідях нема 'жадно-
џаціоналбного визволення^на- го сумніву в тому, щ о У Г А — 
скільки самостійність нарбду в це політехніка та висока тех-, 
першу` чергЎ базується на еко- нічна школа європейського ти-
номічнім фундаменті. пу. , ` 

В звязку з цим набуває і ' Проф д-р Ю. Стокляса — 
першорядного значіння справа наукова - сила світового форма-
технічного шкільництва. О с о б - ( т у , один із'фундаментів модер-
ливо для народів поневолених, ної біохемії, а особливо ка-
що під цим оглядом перебува- ( меняр молодо ї науки — радіо-
ють здеб ільшого на ласці чи льог і ї та організатор високого 
скорше на неласцї своїх дер- 'агронбмічного навчання в Че-

Проф. празької чеської по. 
літехніки; інж. А . Нехдеба, о -
дин із найкращих чеських лі-
соводів, що викладав спеціядь; 
ні дисципліни на лісовому від-
ділі А гроном ічно-Лісового . Фа-
культе .у У Г А , пише: 

„Моїми слухачами я на про-

все, щ о в даній ситуації м о ж - б у л о викойано силу праці, яка 
на б у л о зробити' ' . ' . ( 

В такому самому дусі відпо-
відає на цашу анкету проф. Р. 
Кукач, визначний чеський фа-
ховець у ділянці будівельно^ 

Іінжинірії, щ о викладав в У Г А 
деякі спещяльні предмети. 
Також Іспити слухачів він пе-
реводив по програмі високих! 
технічних глкіл. При , чому' 
„слухачі У Г А виявили пересіч-
ний успіх дуже добрий, так, 
щ о висліди студій б у л и зовсім 
задовольняючі". . Звідси йогоі 
висновок щ о д о характеру` на-

тязі цілих`' цих чотирох років! шої школи. Проф. Р . Кукач з 
був під кожним оглядом задо-
волений. Була це здеб ільшого 
академічна -‚молодь тяжкою І 
(долею емігранта вишколена та1 

здисциплінована, яка свої зав-
дання дуже сумлінно розуміла 
й також виконувала. Фреквен 
ція моїќ викладів та увага д о 
них завжди була зразковою. 
Також підготування до звичай-
них іспитів з мого 'предмету, 
помимо великих мовних пере-
пон, здеб ільшого , була так 
сумлінна й з таким ўстѓішѓѓим 
вислідом, що я майже п обою ' 

цього приводу пише: „Я і 
жав У Г А під цим оглядом за 
установу рівноцінну з високи-
ми школами анльоґічного тц-

відповідає ‚ в и м о г а м високої 
щколи" . s 

При кінці д о з в о л ю собі за-
цитувати листа проЉ, д-ра 
інж. й. В. Граського. 'агаьи. : , 
чеського гідротехніка та балі, 
неольога, о р г а н і з а т о р і керов-
ника подебрадських купелів, а 
заразом визначного політич 
ного і громадського діяча. Він 
був одним із стовпів гідротех-
нічного факультету +а взагалі 
Ввесь час- дуже близько стояв 
До справ нашої Академії. Че-
рез це його голос слід ува-
жати особливо авторитетним 
Ось чому я наводжу його лис 
Та тут у цілости: 

' „За науковим рівнем ЎТА 
пише проф. Граський — я 
стежив увесь час її існуванні., 

хіт`ќ л маючи д о цього, як 11 проф. 
Таксамо оцінює У Г А й н а й к р а щ у иожливіст, 

Г п ? , - ^ll"LTtr я проголошую`, що її Р , 
вень був на щаблі доскона К. Д у с л , що викладав тут ра-

хунок інтегральний 1. Від ствер-
(джуе високий ' науковий рі-
вень цієї школи; велику пиль-
ність і здатніст`ь та успішність 
її слухачів, тому гадає, щ о 
, У Г А можна вважати за уста-жавних панів. Десятками po-jxii , відповів на нашу анкету 

ків перед війною будували ,на-‚таким листом: - Івався бути запідозреним у ве- ! Н ову рівноцінну з іншими ана 
ц:ї-кріпаки, як напр. Фіни або „Українська ГосподарськаL H K j f t мягкости та Д о б р о з и ч - І Л Ь О Г і Ч Н и м и установами в Ч С Р " 
Чехи, своє високе, технічне Академія в Подєбрадах, як n j - H B 0 ( i - H я к п р и іспитах, так і 
шкільнніѓгво. Українцям на 'особисто мав нагоду о з н а й о - . П р И кваліфікації, наскільки я 
еміграції^ в ЧОР пощастило митися з нею, відповідає ви-І П ереважно ставив найліпші но-
зорганізувати свою першуІмогам модерного ' наукового т и , , 
вільну політехніку — Ўкраїн-навчання та стоїть нарівні ін-І я кінчаю — пише він — 
ську Господарську Академію в щих агрономічних , високих І в и ' с л о в о м щирого І жалю, щ о 
Подєбрадах. - К о л и с ь історик шкіл. О у ^ а ч і , наскільки я мав Ч Л е н а м j абсодьвентам У Г А не 
оцінить належно це культурне 'змогу іперекоиатися на п р е д - 1 ^ п о щ а Ь т и л о досі виявити свої 
надбання українського націо- метах, які викладав, а саме — І з д і б н о с т и та добру волю у 
нального життя. Покищо наЗб іохемі ї — виявляли завжди с в о Ї и рідній батьківщині; од-
віть український заг'ал не від-(надзвичайне зацікавлення та ночасно я долучаю щире ба-
чувае як слід національного одночасно й ознайомлення з ж а н н я щ о о д_ 1 я н и х т а д л я 

значіння цього Надбання, по- (ц ією дуже важною д и с ц и п л ї - ! у Г А ' Я К 0 1 - д о л с ю вони, ‚живо 
милково трактуючи його як нок5. Від серця бажаю Вам, 1 

сти і вповні відповідає найсу 
ворішим вимогам. 

„ Я викладав на гідротехнік 
нім факультеті цілий відділ в 
дяного господарства й те, н 
щ о д о розміру, так і щодо її 
орії та практики, а також 
вимог конструктивного вик 

і Також проф. д-р Г. Ф . Є ж - ' н а н н я зовеЃм, таксамо, як н 
Ідік, визначний чеський г і д р о - І ч е с ь к і й політехніці в Празі і 
технік, на всі три запитання б Ў 3 Ц і л к о м задоволений yen 
нашої анкети дає дуже п р и - , х а м и студентів, 
хильні відповіді, особливо під- „ У Г А в Подєбрадах я ьч 
креслюючи несприятливі емі- вважав за установу рівноціни 
граційні умовини, в яких бу- з високими шкодами анальі 
дувалася У Г А : „ В У Г А — пи-р ічного типу в Ч С Р та по іі 
ше він — протягом лари років ш'их країнах, і це є моїм ік 
в найгіршій післявоєнній доб і похитним переконанням". 

зацікавлені, майбутність була 
прояв виключно емігрантсько-`щоб Ваша українська Госпо- більш ласкавою та сприятли-
го життя. ' дарська Акад'емія й надалі цви- В 0 Ю ) н і ж д о с і " 

Було природним, що „ Т о в а - { л а та зростала для добра всьо-, П р о ф Б а е Р ( щ 0 о д н 0 . 
риство Прихильників Ўкраїн- ѓО хл іборобського поступу". j 4 a c H o п р о ф Є С о р у є я к в а ґ р о . 
ської Господарської- Академії"! Проф. Кратохвіль, Подєбрад- И О мічн ій високій школі в Брні, 
захотіло ознайомитися а по- чании, громадський діяч з K p a - J T 3 K -, у в и с о к і й торговельній 
глядом чеських професорів ви-маржівеького табору, щ и р и й і ш к о л і в Празі, у с в о ї й ' в і л л о -
соких шкіл, котрі. ,вчили п,приятель українського народу в і д і с т в е р д ж у є бажання з боку 
У Г А , на подєбрадську полі-{та У Г А , який ввесь час виќла- організаторів та професури 
техніку. З цією метою воно дав чеську мову в нашій шко- у р д поставити цю школу на 
влаштувало сцеціяльну анкету лі , каже^: науковий рівень анальоґічпих 
серед чеської професури У Г А , ! „ П р о високий рівень У Г А о середно-европейських "політех-

‚лрохаючи чЬеиів її ‚відповісти Подєбрадах чеський загал і ніќ та стверджує, щ о під `цим 
на такі три запитання: J особливо наукові кола мали о'г.тядчм „в нбсприятливих об -

1. Яка Ваша думка пгдо на- безсумнівні докази на вистав- ставинах і тяжких початках, 
уковий рівень У Г А в Подебра- ках колекцій та праці, як про- зокрема, наскільки розходить-
д а х ? - фесури, так і слухачів. Ці. ко- ся про влаштування ляборато-

2 . Яка була успішність слу- лекці ї звертали загальну ува- рій та можливости практично-

Л І К А Р І З Д О Р О В Л Я . 
й ш о в лікар у село — селу на безголовя , 
А із села біжить, злякавшися, здоровля : 
„Куди, здоровлячко?" — пита він. — „ Я к ся можеш?'' 
„Тії цур тобі!. . . я йду, куди ти не заходиш!" 

Гулак-Артимовський. 

А Л Ь Б О М У К Р А Ї Н С Ь К И Х вишивок 
Щ О О Б Н І М А Є 12 К О Л Ь О Р О В И Х Т А Б Л И Ц Ь 

П О В Е Р Х 120 Н А П В И Б А Г Л И В І Ш И Х У З О Р І В З ВЕЛИКОЇ 

У К Р А Ї Н И , Г А Л И Ч И Н И П Б У К О В И Н И . , 

Видання кооперативи „Українське Народне Мистецтво" 

у Львові , в мистецькій обгортці артиста М . Бутовича. 

Ціна $їла 
Замовляти: 

" S V O B O D А , " 
хачів У Г А з предметів, які Ви ѓу наукових фахівців і бу'ли о- го вишколення, б у л о зроблено Й1-83 G R A N D ST. , ( P . О . Box 3 4 6 ) JER.SEY C I T Y , N . J. 

A X , Е К С Ц Е Л Є Н Ц І Я ! 
i. 

Д о к т о р М . закурив пригасле ц а с ' H e в я ^ т ь с я , пане, гово 
цигаро та, перериваючи голос- р і т ь ^ ' л 0 -
ну балачку, сказав до п. Д.: ' — Х а й і т а к бУДЄ- Зрештою 

— В и п о т і л и розповісти нам оповідання не торкається бол -
щось цікавого й не розпові- гарських л ікар ів . . . 
даєтЄ? j — Не старайтеся розрадити 

Д. звернувся до гостей, се- нас, 'лише оповідайте — відіз-
ред яких були ще два" ліка- 'взвся лікар М . і сів. 

рія "чи Норвегія? — ось яке 
виринуло питання. Тому пора^ 
д#ів мені,, щоби я, як переїж-
джатиму Віднем, поступив до 

ікогось славного лікаря та по-
лухав його ради. Він був на 

вмирати без священиків і б е з , в і т ь настільки ввічливцй, що 

рі, усміхнувся та сказав: 
Не можу того розповісти 

перед такими поважними збо-
рами. 

Всі глянули.один на одного. 
— А то чому? 
— Не можу, не ялося. 
— Т о може яка тайна? 
і— Нема ніякої тайни. 
— Т о ж чому гадаєте, щ о не 

ялося? 

Д. знову глянув на лікарів. 

— Так не я л о с я ; . . що так 
с к а ж у . . . воно якось не теє. 

Всі замовкли. 

Д. Говорив: 

— Моя історія торкається 
тих щасливих часів, коли 
волі богів був великим чоло 
віком, с е б т о . . . міністром. Бу-
ло. то л ітом. Я був перемуче-
ний, тому взяв одномісячну 
відпустќўі щоби відпочати 
швейцарських Горах. Воно все 
б у л о моєю мрією. Я хотів теж 
відвідати, норвезькі ^фйорди.` 

Ц я нерішучість загострила;Подорож' цю ввір у моду ні 
щ е б ільше цікавість присут-
ніх. Усі настоювали, просили, 
щ о б оповідав. 

— . Т а б о тут є лікарі, y j 
оправдувався Д. , .. , 

' _ Ага, себто тут'-еітрава І 
нашою бідною кастхио? — оз-
вався весело д-р Б., який кін-
чив медицину в Парижі. Т о 
був чоловік бистрийѓ' дуже' о-
читаний; його чорні, блискучі 
очі гляділи живо крізь окуля-
ри а золот ій оправі. 

— Нічого^ Ми, лікарі, л ю -
бий пане, привикли до жартів. 
Уже від часів Модіера лиш о-
дин священичий стан більше 
висмівали ніж лікарів. Із тим 
усій не можете ні жити Щ 

мецький - цісар Вільгельм. 

— ` Пригадую собі , прига-
дую; Одначе ти тоді не поїхав 
ані тут, ані там -L запримітив 
д-р М. 

ЗажДіть, скажу л а м , чо-
му. Заки я виїхав, стрінувся 

(припадково з. моїм лікарем П. 
Я спитався1 його, що думає 
про мій виїзд. Д-р П. признав 

'доцільною таку прогульну. Та 
щ о в Болгарії, як знаєте; нема 
ні гарних гір, айі гарних кра-
єв^гдів,- порадив -мені поїхати 
видавати гроші в Европі, як 
ялося кожному цивілізовано-
му Болгаринови. Одначе не міг 
рішитися .на р и б і р місця, ку-
диб мені поїхати, ^.н Швайца-

написав мені пару слів на ві 
зитівці до одного з таких лі 
ќарів, якиђ був його професо` 
ром. Я поїхав 

— У Відни я нарочно з у п и 
иився на один день, щоби по-
бачитися з тим оізвутним 
карем. Я розпитався та знай 
шов доктора і прийшов в ор-
динаційних годинах. У гостин 
ній б у л о повно пацієнтів, 
довго ждав, 'заки прийн 
черга на мене. Вкінці прийняв 
мене. Т о був чоловік може 
пядесятьлітній, лице строге, 
великою бородою, з приказу-
ючими пронизливими очима 
Спитав мене по німецькѓії, і 
мені є? Я відповідаю йому 
француськи, кажу, що не вмію 
по німецьки, а, опісля подаю 
візитівќў д-ра П. Як дише від-
читав її, лице його розясни 
лося, стало привітливе та при 
язне, так начеб у мені поба-
чив старого Й д о р о г о г о дру-

після десятьдітньої роз-
луки. 

Ексцеленціе! — сказав, 
а що ми стояли, взяв мене з 
пошанівком за плечі та поса 
див у - фотелі, покритім бла-
китиим атласом, 

Тод і й сам сів і спитав менеі 
з усміхом. 

А як там болгарський 
князь? Приятелював з і мною... 
Чудово, чудово! А мій 'щирий 
друг доктор П ? Прош`у по-
здоровити йоѓЬ в'іл, мене, як 
вернетеся. 

М и перекинулися ще! кілько-
ма словагин, а потім він спи-
тав мене; ' 

— А тепер монсіе де міністр, 
будь ласка сказати мені, що 
вам додягае? 

Я скадав йому, що На щастя 
нічого мені не долягае, та що 
я хотів б и , аби порадив' мені 
кудйб мені поїхати з найбідь-
шого для мене користю, і 

Та лікар, видно, не був од-
накової зі мною д'умки, що ме,-
ні нічого не доля гає. Завдаз 
мені багато питань: у справі 
мого заняття, як я жию, як із 
моїм жолудком (я сказав йо-
Му, що їм з а ' т р а к ) , питався, 
яќ я сплю (я ѓказав, що сплю 
сн'ом праведного, вісім годин 

не буджуся ) , як із моїми си-
ламн (я сказав йому, що `пі-
шки виходжу на шпиль Віто-
ша) . 

Будь ласка, роздягніться 
д о пояса. 

Та я, пане докторе, рішу-
чо не жалуюся, на ніщо віл-
повій я зчудований. 

Ексцеленціе, прошу мені 
оставити оцінку. Вас мені по 
ручиди, .я постараюся сповни 
ти мій обовязок. , ' ; 

Щ о ж мені б у л о діяти? `Я му-
сів піддатися. Кілька хвилин 
лікар обстукував мене й насду-
хував, а вкінці сказав: 

Спасибі, . тепер зодяг-
ніться. ` . . , ' 

Потім н^щкрабаОт.щось на 
великій візитівці, встр'омив 
- коверту, подав мені її "̀ та j 
сказав святрчно-поважно: , 

Ексцеленціе ‚ - т покищо 
реба відложити вашу про-

ѓульку. Насамперед треба, що-
би ви поїхали д о . . . . — ,1 тут 
назвав меці одну із славних 
німецьких купелевнх місцево-
стей. —- Там вам треба Зазиа-
к.омитися з лікарем Л . і сдуха-
ти його рад.,Віддасьтге йому, 
ексцеленціе, цю .їаписочку ра-
зом із моїм поздоровленням. 

— Щ о ж виказала ваша ді-
ягноза,' пане докторе? — спи 
тав 'я неспокійно. 

— Ви здорові, Пане міністре. 
Всеж поїдьте там, там мати-
мете чисте повітря, гори, лі-
си. Лікар Л . після того, як вас 
докладно огляне, скаже вам 
це. Раджу вам там поїхати. 

Як я вийшов на вулицю, по-
`в, що мені голова падає 

Мене не кидали зловіщі дум-
ки, понурі сумніви мучили ме-
не. Видно, лікар ствердив у ме-
не щось затрівожуючого, та 
завдяки людському слочуван-
ню не сказав мені того . Ц ю 
неприємну вістку "ставив сво 
му товаришевн в німецькій ку-
пелевій місцевости. 

ІЎ глибині душі я проклинав 
трго лікаря, а також лікаря П. 
що післав мене д о нього. Я 
навіть став почуватися не зо-
всім здоров, наче щось бол і -
л о мене в середині. Може то 
жолудспх, може нирки, може 
жовч, а може печінка — Бог 
зќа що. 

Я забув і про альпейськГ 
сціжні шпилі й норвезькі 
фйорди, де дрімають филі Пів-
нічного м о р я . . . Я був хорий . 
Мене післали, щоби 
вався. 

Під впливом таких думок я 
не запримітив, як перейшов 
кілька людних вулиць, як сів 
`до трамваю та як опинився в 
МОЇМ готелі „Метрополь" . ` 

Я вечеряв без смаку та по` 
клався спати. Нічго я пробу-
дився,- став роздумувати над 
моїм положенням, про те, ку-
ди мені їхати, куди-мене поси-
лають. 

Я 

що це тому, що я міністер, 

вчинили з мене хорого! А мо-уг̀олоВннх" вулиць. Як же лікар, як німецький патрі 
от, вважав відповідним, щ о -
би я лишив болгарські напо-
леони радше в Німеччині, піж 
деінде? Ця думка вспокоїлс 
мене. Тод і я пригадав собі , які 
то страшно захланні деякі 
ропейські ескуляпи, -коли 
своїм пацієнті відкриють дій-
ну корову. Я жалував, щ о не 
просив лікаря П., щобі 
зраджував мойого становища 
віденському професоровй — 
ѓложе тепер я втішався би гар-
ним здоровлям, як це б у л о то-
му годину. Ні, мені нічого 
не є! ! 

Л'ікар Л . жив при одній 

Та сумнів знову не давав ме-
иі спокою.' А . коли я справді 
потребую лікуватися? Коли 
цей лікар справді викрив у 
мойому організмі зародок я-
коїсь небезпечної недуги? Я -
кеж право маю я вважати йо-
го несовісною людиною? Це, 
що я був міністром, не .забез-
печувадО перед недугою. Х о ч 
ґ к . для власного спокою тре-
ба там їхати, треба бачитися з 
ученим лікарем Л . Прийшло-
м'еці на думку сказати йому`, 
що я загубив записку віден-
ського лікаря. Тод і він не зро-
бить із мене хорого , к о л н ( я 
здоров. 

На дргий день я виїхав. 

. ' ` у 4 - : ' ` ;1 
Після десятьѓ о динної подо-

рожі чудовою околицею при-1 
їхав я на 'місце призначення. 

У готелі я записався „жур-
наліст", що, як знаєте, не е 
неправдою. Так почувався я 
безпечнішим рід настирливих 

довго роздумував, аж (уклонів служби, і викликів:- Ах. 
вктнцг прийшов д о .висновку,іЕксцелєнція 

до нього , старався відгадати, 
що той лікар скаже мені. Чим 
б і л ь ш е ' я наближався до йог" 
дому, діеспокій мій зростав, 
гак що ніщо не могло меж 
зацікавити: п і 4 мальовннчяіі 
гомін мішанини всіх европей 
ськйх мов, ні гарні лісисті гор-
би над рікою, понад берегом 
якої йшла головна вулиця 

У лікаревій ждальні було 
повно пацієнтів.' 

Нема нічого прикрішого, як 
ждати годинами в лікарських 
ждальнях, де бачите лише ли 
ця, у яких відбивається неси о 
кій та недуга. Я знав, що м 
Жу ЇХ ВКПереДГІТН, КОЛИ ПІШЛИ' 
лікареви візитівќў. Та я рішив 
ся це показувати зрадливої в; 
зитівкй" і ждав черги. 

Лікар Л . , товстий, поваж 
ний, з х о л о д і т и - поглядом, 
спитав мене щось по німецькії 
Я відповів йому .по франиусі. 
ки, щ о не розумію. 
, — Нічого , ми лікарі трохи 
полігТіьоти — відповів П" 
француськи та попрсив меж 
щоби я сів. 

Тому , щ о в ждальні було 
ще' багато хорих, а з мон 
СКРОМНОЇ ПОВЄрХОВНОСТН ВІН Н' 
'міг вгадати міністерської ве-
інчйни,' спитав мене коротко, 

т о мені ' хибує . 
Я відповів, що мене пору-

чив віденський лікар і рівно-
часно висловив жаль, що згу-
бив поручаючмй лист. 

— Нічого , добродію. 
Потім завдав мені кілька 

стереотипних'' nfiV3irb. "які зви-
чайио лікарі завдають хорий , 

М о ї відповіди були такі, як 
людини здорової, 'якої орґа 
чізм функціонує як слід, яка не 
дує ніякої недуги та яка й са-



С'ВОБОДА, П О Н Е Д І Л О К . 6-го ЧЕРВНЯ 

З УКРАЇНСЬКОГО 
ЖИТТЯ_В_АМЕРИЦі 
ДЖЕРЗИ СИТІ, Н. ДЖ. 

Роііючали будрву Народнього! 
Д о м у . І 

с десятки літ минули, від-
і почали в нас планувати 
ВУ Українського. Иарод-

Дому. Та З А В Ж Д И зна-і 
. ісіась причина, щ о б и н і д л о 
Г ІІ справу на „п ізц іше" . А 

; . бачимо, яку т о необчи-
МУ І безповоротну ШКОДуі 

.внесло нам оте „пізніше' 
К І,І ми тинялись по чужих, А 

часто нам ворожих до-
v Може знайдуться ще н 

такі, що прочитавши ціі 
;,.і.ІКИ. вичислять як-„на д о л о 

по це все дурнцці, б о ж 
аі И тут ніякої не видко; 

їќй, лишилось кождому 
а ПАРУ ДОЛЯрІВ В КИШЄНИ, 

треба би б у л о зложити, 
к с ' п`ояв Народній Д і м . 

аме через таку нашу „грі-
іфію" ми вже втратили 
І нашої молоді , яка роз. 

І.-Я в американськім мо-
І неї нема ніякої позѓѓа-

КИ K .ти в нас вона могла від 
И кращу- ролю і мати 

і.іловолення з життя. 
1 І тепер вже покінчено з 
....:. жиістю і сумнівами, б о 

МИНУЛОГО ТИЖНЯ підписано 
К втраќт, а ц ь о г о тижня ў ' і ѓ 
:. -. розпочато будову У -
- іінського Народнього Д о м у 
ПРИ Фліт ўлиці на закуплених 
. ѓах. Громадяни, котрим л е -
лить на серці таке важне д і л о 
ік ѓ}удова власного Народньо-

Дому, вичікували то ї хвилі 
великим пієтизмом і нетер-
ІИВІСТЮ . Як зійшлися кон-

г.`актори й Управа Народнього 
Лому, щоби дефінітивно о б -

ворити умови будови, т о це 
сігягнулось трохи довше. Та 
присутні там члени почали д о -
м..гатися, щоби скоротити ті 
наради і приступити до підпи-
‚вання контракту. (То їм спіш-

но до роботи, а вони коНечяо 

Ідолині кімнати мітінґові, кру-
І го'льню і т. д., а на горі велику 
і г алю д о представлень, концер-
тіл; балів, масових зборів І`ЎЃ, 
п., але з причини депресії по-
рішено побудувати' л и ш е ве-

ва,, красяться ўдекоровані гро ' 
би, мають наші прапори, а со-
нічко усміхається, немов 'хоче 
розвеселити посумнілі иашіі 
лиця, -та не ,дати сльо'зам ви-
тиснутися з очей під впливом 

лику галю в т о й спосіб, щ о б и (чарівного зворушаючого виду. 
При-ліп'ших обставинах на т і й 
самій ‚структурі вибудувати Ще 
один-поверх. 

Ідейні одцниці прийшли д о 
пересвідчення,, що годі довше 
ждати, а треба взятись до пра-
ці, щоби потім не б у л о цілком 
запізно. Щасть , Боже, в роз 
початім д іл і ! - ' 

О. Л. 

КЛІВЛЕНД, О. 
Свито „Меморіял Д е й " . 

Починається полева Служба 
Бржа. Співає хор „Бандурист" 
під умілою, батутою дірігента 
і про`фесора, - лана Антона ' 

A SHORT HISTORY^JJKRAiNE. 
(Prepared by Stephen Shumcyko, 

L X B . ) 

TARAS SHEVCHEMKO. 

In our previous" article we J 
learned how the тсЏѓЏ o f Ukra-
inian nationalism and patriotism 
arose.. W e . learned how our 

v u v ^ w w u n ПМІИМ -v , j t e r a t u r e w a ^ r e b o r n with'the ad 
Стангритчука.- Коротка npono-1 ' S , . и , г я - т , я п w r i t „ , y e p t . o f such Ukrainian writers! 

as Ivan Kotiarevsky, Pawlowsky, 
C,e r і e 1 e v, Hulak-Artemovsky, 
Gregory Kvrtka arid others.. How 
they, either by the verse or prose, 
stirred up a feeling of national-
ism among the Ukrainians; and. 
attacked many of the evils beset-1 . " , S , W J , t m g s , a n d P O E N J S D F A , 1 - N $ 
ting our people, such as s e r f d o r h , ^ ' t h f r a m e ' s past, its famed 

ще о. M . Запаринюк, з я с о в у ю , 1

4 Н е p r o h i t i n g of printing in the! Cossacks, its hetmanshchyna 
Цьогооічний день Вінчання? 1 " 1 Т Я Ж К У Н в Ш У б о Р о т ь б У з а І Ukrainian language,. ' ^ K D t o e . 7 " m^m^^^S^^S ' В Є Л И К , 3 а с Л у г И closing of Ukrainian schools, і рооів стане на довго в п а м я - т й ^ р і ? 

держави, . щ о і However, these were Uut mere 

відь о- Л. Веселовського вди 
вається в душі слухачів, к о л и 

говорив, щ о ми зібралися 
Іна гробах, щ о б піднести духа 
і серця наші д о Бога і спім-
нути тих, щ о З нами жили, пра-
цювали і нас покинули. 

При кінці Служби промЬвив 

lished,' known as the ' 'Kobzar ' , . 
The following year ' brought out) 
a stirring poem "Haydamjky". 
Like lightning his fame spread 
throughout the country. . The 
people were amazed at the mar-
velous beauty and style of Shev-
chenko's poems. N o writer be-
fore him had managed 'to show 
so well the haunting beauty and' 
simplicity of the Ukrainian Ian-

1 

a small scale?'and. only tor 
Slav "Countries. 

Under the fiery impetus 
leadership of This society, this 
movement gained quite a way . 

Ти, наших громадян, бо це на-J 
ша громада заманіфестувала 
пубдичним виступом пошану 
своїм Помершнм,; синам 
донькам Україци. Величаве це 
торжество відсвятковано захо-
дом Українсько`ї Православної 
Громади џри помочі завзятих 
працьовників, Січовиків, На 
родньої Січи ім. Д . Вітовсько-
го, Стрілецького Гуртка та ін-
ших. 

День був ПОГІДНИЙ І ясне со-
нічко кидало свої проміні на 
землеиьку, немов хот іло поті-
шити смутні лиця нашого по-
неволеного народу. 

В годині 8.30 рано була вже 
зібрана товпа народу при вхо-
ді д о цвинтаря. Це зібралася 
Святочна громада, щ о б вимар-
шом піти в українську секцію, 
де мало відбутися торжество. 

Година девята рано. Урочи-
стий похід рушає в зорганізо-
ванім порядку. На пЬреді хрест', 
а за ним хоругви церковні і 
національні прапори. Далі ' йде 
Січова капеля з 24 музикан-
тами, а за нею 40 умундурова-
нцх Січовиків під командою 
сотника, б. с ічового стріль-
ця Поповича. Слідують свяще-
никн: о. Михайло Запаринюк, 

венник нашої 
нині ми їх память шануємо. 
Споминаючи борців, ми наби-
раємо віри, що; на-костях і кро-
ви їх повстане нова наша сила, 
яка виборе волю і самостій-
Ність України. 

Потім наступила панахида 
за полягдих Героїв. Навіть ли-
стя на деревах затихло і тра-
вичка. Не ворохнудася, тільки 
тихе „Вічная память" хору') 
неслося по цвинтарі і т о тут, 
то там видно витиснені сльози 
на лицях своїх і чужих, щ о 
зрозуміли вираз пошани нашої 
до померщих. 

Л е в ВесоЛовсвкий і о. Сте 
и би бути присутні `на тім (пан Мусійчук-- За тшми посту-

ржестві і тимсамим упевни- пала тисячна громада. 
І., що вже раз будова' за- ( Так-при натовпі глядачів чу-

лася. Отже будова вже п о - ж и н ц і в ішов похід до спеціяль-
лася, а тепер від нас ' б у д е но о з д о б л е н о г о підвищення, 
іежати, як вона має бути ви- де мало відбутися торжество, 
ічена. Вже давніше був ви- Чудовий вид:,грає музика жа-
блений пляц побудувати на лібний марш, клоняться дере-

beginnings compared with 
followed soon atterwacdsi 

Zaporoge; stirred up a greater 
feeling of nationalism than had 
ever existed before. He did not 
favor warfare in itself, but he 
admired the Cossacks f o r their 

independence, and their continual 
movement reached major propor-, a n d courageous defense of Ukra 
tions with the advent of Taras i n a B u t t o w h a t а у а П і w a - l h i s 

Shevcheko and his highly talented J d e ^ e n s e і Gone were the Cos-
and patriotic colleagues,, who i m - j s a c k S j g o n e w a s t h e i r f a m e ! 

where he came irrto contact with (І 
a number of the patriotic in-
telligentsia, such as Kostomariw, 
prefessor of, a history university 
in J.iev; Kulish, who at that 
time compiled Ukrainian poems upon the people . - But in 1847 
and songs and , later became I it received a check, when this 
famous as a writer'and a poet. I brotherhood's existence was ter-
They formed a "bratstwo ofminated by Rlissia, t which feared 
Kyryla and Metodia," a patriotic that it would lead to the jn-
organization named in honor of dependence of" Ukraine Shev-

guage. Reading his poems is!the ancient Slav teachers who chenko waseent to serve Com-
parlaking of a soul satisfying brought knowledge and Chris-' pulsory tmtiitary-service with the 
feeling, an arousing of all emo-Jtianity to the Slavs. - These Russian^ soldiers and forbiddeh.., 
Uons, of laughter, of tears, of і "brothers" of Shevchepko were to wr i te , or paint. KostomarW 
happiness and of sorrow. Each all young men like himself-and and Kulish were imprisoned and 
of his phrases is pregnant with younger — he was thirty at the.others "were heavillv punished' 
feeling, thought and beauty. 'time. Organizing themselves into! i N M l I n c , . , . - и ч і к . 

'this brotherhood, T H E S E - . y o u n r , , u ^ . ' L C " " ' 
Ukrainian patriot's 2Ги №І%№` - MoVemCnt ^ 
goal, a complete abolishiorl of 
serfdom n̂ Ukraine, freedom of^mmmm 

Gone was the "hetmanshchyna" 
which did not know how to di-
rect these Cossacks. The blood 
had long dried up of these famed 
warriors pt Ukraine who knew 
not how to rule Themselves, and 

bued with a love for their mother 
Ukraina) began a long struggle 
which has continued to this day, 
aimed towards the achievement 
of independence for Ukraine. 

These men began' to write j 
about Ukrainian life, about its fought among themselves, and in 
history, culture, manners and the end caused Ukraine to fall 
customs. They began to search again under the' foreign l yoke, 
for a solution of the, problem As Shevchenko speaks of them 

Так закінчилося велике у к р а - ' o f i r e e ' " g the many Ukrainians and Ukraine, "Worse ,than the 
' from serfdom and all of its Pole, her own children critcify 
attendants evils. J her". 

speech, freedom of the press.j Помер відомий .ЛЗагач Ан-
and 'а ' r ight to worship Gqd и т з е л Ь м Ротшільд. У похороні 

взяв участь і Жидок Леаінзои. 
Він дуже 'плакав. Коли йОго 
спитали, чого він плаче, ЛевГн-. 
зон відповів: 

- — Я плачу лише тому, щ о 
помер багач Ротшільд. 

— Ц е одинока причина ѓ'`Таж 
Ви не були його свояком! 

— Саме тому плачу! 

І І т 

their own way, 
They further advocated that tov 

secure these reforms all of the 
Slav nationalities, ihcluding Uk-
raine., be anowed'to govern them-
selves, and to form a sort of 
federation among themselves de-
signed for the protection of their 
common interests. Their plan was 
a modern League of Nations oji' 

шське торжество маніфесте 
ційної^пошани нашим Борцям 
України. 

Прнсутннй. 

П О Д Я К А , І 

Я, нижче підписана, членн-
ця Укр. Тов. Дністер, від. 310 
У. Н. Союза, складаю сердеч-
ну подяку Головним Урядни-
кам за ўділення мені з фонду 
запомогового допомоги, в сумі 
$50, котрі . так дуже стали 
в пригоді у моїй нещасній го-
дині. Також складаю сердечну 
подяку і урядникам відділовим 
за їх труд і прихильність до 
мене в часі найгіршого моло 
положення. Всім велике спа-
сябіг. 

Лазька Тимко, 
Бруклин, Н . РІ. 

Ranking far above these men, 
in talent, writing ability, poetry, 
and love for his people; in ш)-
flagring courage, in the face ol ) 
seemingly insurmountable ob-
stacles and persecutions, was Ta-
ras Shevchenko. He was a son 
of a serf of the province of Kiev, 
district" of Zvenyhorod. Born 
in poverty and ignorance assigned 
as a servant to the palace of a 
noble, he quicly, by sheer talent, 
arose above snch surroundings. 
Having a leaning {owards paint-
ing, he. was sent toA study the 
same. . Already, as `а lad of 
twenty,7he was writing beautiful 
Ukrainian poetry. Coming to the 

Lpotice of certain intelligent 
people who saw the possibilities 

Shevchenko' worried over the 
sad fate of Ukraine. Coming 
himself out of serfdom, lie well 
understood the(r terrible posi-
tion, and therefore spared no 
words in his writings, directed 
against the "pany" (nobles) 
who ignored the existing terrible 
conditions and painted beautiful 
pictures of the Ukraine to the 
rest of the world. 

N o man before him had ever 
dared to raise his voice against 
these conditions, against the "pa-
ny" as had Shevchenko. Sparing 
no words, usinig no innuendos or 
Subterfuge, he struck out boldly 
and courageously against thCm. 
He called upon the Ukrainian in-
telligentsia to help him in his 

УЧІТЬСЯ АНГЛІЙСЬКОЇ мови 
Коли ви не знаєте по анґлійськи говорити, так сеАчас беріться до На-

укн. — Коли, знаєте вже троха розговоритися, так старайтеся добре опа-
нуватн анѓдійську мову. — Понижче подаємо спис словарців і підручників, 
які вам поможуть в науці англійської мови, котрі можна набути а кнн-
гарні Свободи: - , у 
НОВИЙ УКРА№СЬКО-АНТЛІИСЬКИИ ПРОВІДНИК: Самоук Тлумач 

1 Словар: для вивчення читати, писати і говорити по анґлійськи 
з поданням докладної англійської вимови. II. часть Новий Прак-
тичннй укр. англ. і англ. укр. словар. Провідник обнимае 368 
сторін великого формату, ціна . $2.00 
В гарній полотняній оправі , 2J5D 

ПРОВІДНИК 240 сторін, без словагКя. звичайна оправа її,ТЃІ і'ЃІЃ 1.00 
- В полотняній оправі, без словарця 1-Ю ( 

Українсько-англійський І англійсько-украінсь-нй КИШЕНКОВИП 
СЛОВАРЕЦЬ, 43.S00 виразів, 448 сторін друку з граматикою, 
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ice, чому прийшла до {прикладав вухо д о плечей ду- J — Ексцеленціе, можу вам 
І же таємничб. Тяѓлося це ц іло ї , ли`ШЕ 'сказати одно: рішучо 

Іікар слухав, вдивлявся в 
не І усміхом і сказав,: 

Нам нічого не є. Та коли 
ВЖЕ сюди приїхали, може-
п користуватися солоними 

(ерелами, це вам не зашко-
іть. Пити такі води корисно 
для здорових. А зрештою, 
самі хочете. 

Встав, щоб дати зрозуміти, 

Іегко зрозуміти мою 
дість після тих заспокоюючих 

ПВ лікаря та з яким цризнан-
;м лишив я йому десять 

кнських, що я їх вийняв із 
ч`тфелю. 
При цьому висипалися теж 

МОЇ візитівки й записка, щ о її 
написав віденський лікар. За-
юі я зміг це зібрати, видно л і -

ір спостеріг мій титул 
'радився! 

Ц е ваші візитівки? 
питав, вдивляючися в одну 
і них. Г л у п о гдулоб заперечу-

вати. , ' 
Нараз лице йому змінилося, 

прибрало вираЗ великої по-
шани. Він сказав голосно : 

Ах , Ексцеленціе! 
Я в душі пронлннав і поси-

зав д о всіх чортів мої візнтів-

К И . . . . ѓ З : . , . , 
Перепрошую, та щ о ии 

теж не сказали мені цього зн-
`далегідь! Будь ласка роздят 
ЧУТИСЯ, — Говорив збептеже-

чверть години. 
Вкінці попросив мене вста-

ти та зодягнутися, яри цьому 
сам мені помагав. Колиж ми 
сіли в фотелях, сказав поваж-
но, майже зажуреноі ' 

Ексцеленціе! М у ш у тепер 
ще спитатися вас д е щ о . . . а х , 
щ о теж ви не сказали мені за-
здалегідь! 

З ТИХ останніх слів проби-
валося наче виправдання. 

Завдав мені з двацять пи-
тань: як я живю, яке б у л о здо-
ровля моїх батьків, мойого 
д ідуся 'та бабусі , на яку неду-
ѓу померли, яке підсонмя в 
Софії , які я перейшов неду-
ги, чи не надуживав чого , а 

` тя, Л ; , П П И І Я І ѓѓЛ. 

мусите тут лишитися цілий МІ 
саць,- ваше здоровля взагалі 

ку він мені поручир. В одина-
цятій я мав купатися в визна-
ченій купелі, потім — довгий 

J прохід. Пополудні — швед-
вимагає дбайливого лткуван- )ська руханќа в заведенні` яке 

Я розібрався майже до на-
га. Сказав мені покластися 
навзнак на канапі, Став мене 
обстукувати, обслухувати, об -
мацувати, натискати т іло н рі-
жних місцях, наслухував труб-
КОЮ мій віддих у грудях, 
зав мені обернутися плечима, 

при кожній моїй відповіді nd-
хитував значучо головою, 

- г Ви пете? 
— Т А К . 
— щ о ? , ч - v ; 
— Вино. -
— Ви розумієте моє питан-

нй, пане м ін істре . . ` я хотів би 
спитйти в а с ѓ . — сказав якось 
нерішучо чи ви не Пете 
б ільше, ніж ялося? 

— Т о дише при обіді . 
— А багато? 
— Від одної д о трох скля 

ггок. 
Похитав г о л о в о ю , здавало-

І,ся недовіряв,, наче хотів сќа 
зати: „ Х о ч е ш мене підійти, 
приятелю. Я знаю, що пєш'ба-

І ѓато б ільшеЛМене не здуриш" 
Я мимоволі ' схопився ' за ніс, 

чи В І Н не здавався Йому, чер-
воним? 

Лікар устав', сів при бюрку 
та взявся писати. Коди скін-
чив, я спитав його трівожно: 

ЯКжеж моє здоровля, Па-
І̀ не докторе? 

Змучения, на яке нарікаєте, 
це н е , л и ш е причина вашого 
ўнового заняття, а також із 
органічних неправильност`ей. 
Треба перешкодити їх розвит-
кови. Коли бажаєте еобі , то ц: 
иеправильности є в . . . ( тут 
вирецитував цілу купу латин-
ських слів, із яких я не зрозу-
мів нічогісінько). Завтра бу-
дете такі добрі прийти знову 
до мене, щоби я дав вам від-
повідні Приписи та будете ла-
скаді принести а н а л і з у . . . ( і 

мені адресу, спеціяліста, 
який робить такі аналізи) . 

Я вернувся до готелю дуже 
пригноблений. 

На жаль, я був 'хорий! А ко-
ли здогадуватися; і тих лати`№ 
ських слів, то я маг. щонай-
менше пятнацпть недуг, -а не 
підозрівав ніякої. Завтра, як 
принесу аналізу, певно пока-
жуться ще ІНШІ недуги. 
` ПрокліцІ. 

, ` - 8і ч 
На другий день лікар пере-

глянув пильно аналізу, що яі 
йому приніс її. Була написана 
по німецьки. Лице лікареве 
Споважніло. Написав мені на 
довгій стяжці паперу приписи, 
яких, я мав 'придержуватися 
всенький місяць. Я 'мав при 
ходити д о нього щ о другий 
день. 

Щ о дня в девятій рано я мав 
ходити до головного джерела 
в середмісті ( я забув, як зо-
веться)- і пити там по склянці. 
В десятій знову до другого 
джерела, щ о б ц випити другу 

ЗАМІСЦЬ відітоніди на питаў- склянку, води, потім мав я за-
L ск.азав до мене: окиватй лікарство з аптики, -

вказав. Д о директора за 
ведення дав мені `знову 'запи-
ску (ах, ці прокляті 'записки!). 

Щ о д о харчу, лише одна 'бў-
лочка з молоком і компот. 
Пиво й вино — заборонене. 

Я строго придержувався лі-
карських приписів. На џрипо-
ручення,лікаря ходив до ньо-
го що-другий день і лишав, за 
кожним разом десятку на йо-
го бюрку.`Він постепенно змі-
нював мінеральні джерела та 
скількість СКЛЯНОК. Я не ва-
жився глянути на себе в аер 
кало. Юлька знакомих Бол-
гар, яких я там стрічав, а які 
небаром відїхали, дивувалися, 
що я . так у скоро висох, тим-
більше, що й передше. я' не 
був ( товстий, а як бачите, я й 
тепер не такий. -, 

Via їх запити, на яку недугу 
Я лікуюся, я з розпукою здви-
гав плечима. ' К о л и я по го-
стинницях - бачив' щасливих 
людей, які їли i c e по своїй 
Іволі, терпів Тантаііеві м у к и . . . 
Вве):ь день ' ' займало мені ви-
конуяання лікаревих гіриписів: 
пиття води при джерелах, ку-
пелі, шведська руханќа, Довгі 
проходи, піст, аМержлАвість. 
Крім того незнання'‚німецько: 
мови докучало мені не кождім 
кроці. Не б у л о вже ніодного 
Болгарина, з яким я міг би 
порозмовляти. Така самоти на j 
була для мене тягаром. Нераз 
хотів я втікати, куди мене очі 
понесуть, одначе спогад стра-
шних латинських слів здержу-
вав Мене від утечі. Я по ге-
ройськи піддавався положен-
ню чоловіка, який мусить лі-
куйатися. 

7 і .мій доктор сказав мені їх по 
латинськи, а я не знаю тієї 

За яких 20 днів г о т е л с в , , - М м о в и . 
слуга застукав д о моїх две-j . я р о з п о в і в й о м у М у к и , я-
рей, ввійшов у кімнату, вкло- ^ и м д о б р о в і л ь н о піддаюся від 
пився низенько, як ніколи до- д в а ц я т ь о х ДЯІВ І як мені змер-
сі, та сказав: 

Ах, Ексцеленціе! 
Щ о за „ексцелєнція" — 

спитав я здивований, б о в го-
телі я не зрадив мого стано-
вища. На листах зі Софії не 
б у л о того також на моє ви-
разне бажання. 

Слуга глянув на мене збен-
тежений^ 

Перепрошую, ексцелєн-
ціе, та тому, що той пан так 
вас назвав . . . 

— Який пан? 
— Той пан, який питається 

про в а с . . . 
— Хтож це такий? — поду-

мав я здивований. 
Хтось застукаВ до дверей, а 

на мою відповідь: прошу! — 
ввійшоц якийсь добродій , об-
няв мене та став цілувати. . 

Щ о й н о як сказав своє наз-
вище, я переконався, що маю 1 

перед с о б о ю старого прияте-
ля , Хорвата, д-ра Г. Він тому 
десять л іт жив у Болгарії, де 
ми заприязнилися. 

Зараз із перших слів його я 
пізнав,, щ о т о він зрадив мог 
Днкоґніто" в готелі . Прилад-
ково прочитав в о'днім із со. 
фійських щоденників, що 
в тім місті, перешукав „кур-
лісту" (л істу лікувальників^ 

іайіиов мене' тут. 
— А х , пане Д , якаж ще, ра-

ди Бога, мучить вас недуга?-
спитав, глянувши на моє зму-
чене лице. 

Яка недуга? Питай, док-, 
торе, які недуги! Бо я маю їх 
щонайменше пятнацять. 

— Це страшне! А якіж? 
— Не можу їх назвати, б о 

з іло життя в цьому місті. 
Бідний мій друже, якжеж 

мені жаль вас! Та я наче про-
чував, щ о ви потребуєте мене. 
Три дні шукав я вас у цьому 
місті. ` 

Завдав мені кілька лікарсь-
ких питань, переглянув відо-

рам аналізу, яку я був схо-
, і сказав радо: 
— Слава Богу, тут нема ні-

чого. с т р а ш н о г о . . . Та поз-
вольте, щоби я також оглянув 
в а с . . . 

Я роздя'гнувся. Він оглянув 
мене якнайдокладніше, глянув 
мені у вічі здивована, занус-
тив пальці в свою густу боро-
ду та сказав: 

— Л ю б и й пане міністре! Чи 
лікар Л . знає, щ о ви ‚ексц'е-
ленція? 

— Так. . 
І. я розповів йому діягнозхі 

лікаря Л . , яку він видав пе . 
ред і після виявлення мв 
становища. 

Він вдивився в мене: 
— Так, ви в небезпеці! 
— Ви також так кажете? 

спитав я переляканий. ` 
Взяв мене за руку. 
— Чи прѓѓимете від мене 

сердечну раду, приятельську, 
братню? 

— Говоріть! 
s — Втікайте відсіля! 

Я гляйув на НЬОГО . здиво-
вано. 

' Така моя рада. Втікайте! 
Вам нічого не є, ви здорові-
с іньк і . . . А х , це, що ви поста-
новили б у л и скрити ваше виз-
начне становище, б у л о дуже 

р о з у м н о . . . Чи знаєте, що 
крім славних лікарів є й такі, 
які потребують багато, дуже 
багато грошей, богатих жерте., 
які` моглиб безбожно скубти. 
Вони беруть проценти від за-
ведень, д о яких посилають 
хорих. Ц е використувачі наў-

такий т'еж той лікар Л. 
Певно, як довідався, щ о ви 
болгарський міністер, думав, 
що ви боѓлті , наче індійський 
н а б о б . . . Виїжджайте д о 
Швейцарії,- або до Софії мер-
щій! 

— Спасителю! — озвався : 
хвильований та стиснув ру-
н щирого друга. 

— Ходімо тепер на прохід, . 
— сказав лікар. 

— Докторе, потім прохід, а 
тепер .хочу їсти, наче вовк! 
Я голоден, хочу пити! f 

Лікар усміхнувся. 

— Видно Німець хотів вас 
помучити, як побачив, що вн 
Славянин . . . Та ходімо д о 
„Бедьві", там. чекає на мене 
моя жінка. Там ' ўладимо собі 
пир. І , -

Т о г о самого дня післав я л і -
каревіі Л . пакет банкнотів, як 
додаткову винагороду за це, 
щ о старайся вилікувати мене 
з недуг із латинськими назва-
ми. Рівночасно я̀ повідомна 
Його, що з несподіваної при-
чини мушу кинути місто. 

Я вихісиував тих десять 
днів, що ще оставалися мені. 
Зупинився в Празі, щоби від-
почати після лікування, щоби 
їсти полюдськоійу, щоби П Р И Г 
йти трохи до себе. Бо я бояв^-
ся вертатись о Софії та пока-
затися родині таким нещас-
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ЦКВАіНІАк ТШВІГГЕ TO GEORGE WASHINGTON'S 
BICENTENNIAL. -

TOLELTO, O.: 
`' N,^TF4A4 CHdRlS AX I . BALLET І Т І В А Ш А З BALLET PATS 

вЃЃЃ. COLOHFTL PROGRAM, j TRIBUTE TO WASHraGTOIC. 

By Y. X . 

A program arrangedj.aa a tribute 
to. Qeorxe Waatan-ton was pre-

1 Monday eveninc Im the Coliee-1 

Caat o(3 200 Aa KOM.a Costume 
Appears in Picturesque Dance 

Рѓеќѓнт. 
A unique' and tntereatin- tribute 

George Washington In согашет-
umbj . n i e ЦЮг-Шац.chorus, under Q o f t b e b i c e n t e n n , _ , ищду-г-
the alrecUon ot Alexander KoeheU. м г у e ( ш b l r t h w p E e 8 e B t e d l a M ) 
and the Ult-alnlHn foHc ballet, d i r e c t - . , ^ ^ collaaum by Alexander 

J by VaaUa Атгга-мвко. - i K o e h e t z . B Ukrainian chorus and Va-
Koshetz ie recognized I 

genius In the realm of choral music. 
It was not surprislpg that Ше тосаі 
portions оѓ the affair were rather I 
more effective than 
slchorean Interlude .̂ A varied ar-l 
ray. of muaic, most of It In expert1 

aiTHneementa^made by Mr. Koshetz.' h i 4 , h l a n d , 
was #теп with the vigor and pre-
ctalon which always characterize 
рафеіпа--ев. conducted, by 

Solemn chants, joyous carols and 
gay books of the peasant festival 
аЦ; ware delivered with infectious 
і і я і each ofterlbg evoking the h^art-
leat applause. 

Whining especially appreciative 
pliudiu among the dance numbers 
were the appea.rancc.4 of a pair of 
children who seemed to take their 
dutiae quite as seriously as their 
elder- and.proved themselve 
le accorapUahad. 

Many ensemble dances and a solo 
by the ballet master, all-to th. 

it of a small or, 

Avramenko'B Ukrainian folk 
ballet. 

the с-oiorfuЃ and picturesque 
costuuios a cast ot 200 present-
swift-moving program of Оде1 

Bongs and dances of the Ukraine. 
part of the life of the 
i. began with the "Hayev-
inn Easter chant expree-

iica the peasants' joy at the awaken 
ng of nature In the springtime. 

Then through^ a series of gay, 
ргавсіпк. HTOMPLN.- dancy, typifying 

arluuu moods of Ukrainian 
festivals to tbe finale, a whirlwind 
solo dance given by the balle' 

_ Eye filling and cplortnr аќ' they 
a tribute to George WaahlngW-- The were, it la hard to `риі into words 
tast..:. am told, celebrated a na- the effect of the ftirioua swirl of 
tlonal hero of their own land, and these dances. . Solos, group dances' 
these TJkralnians, fleding that we for men alone or Klrls alone, of both 
hare no American BONG in praise of together, ensembre dances that filled 
,lhe father of our country, kindly the stage, none are intended for Ше' 
offer theirs. exchange of polite, nothings OF con-

14 is a Bae song and made worthy vcrsation.- AH' the breath оЃ'the! 
preface to the somber psalm ON the participants is reqtrtred lor dancingj 
sufferings OF CtirlBt that waa Use і and КІШ dancing Ma accompanied by 
remaining serious number in this (a procttgietta amount ot leapa. now 
group. Tbe rest were lore songs, orj KNEE bcndings, ptamplnge. and thej 
battle songs, or Christmas carols,3,r OF general ` hilarity, 

ОСІНЬ, Wiuj. %бр, і. Лаирівсмяв -^=z=^y^ni -г й"м" ' 
ВЯЗАША НАРОДНИХ ПІСЕНЬ (ЛЕТІВ ОРЕЛ), иа мші. хор, Н. Ку- . 

or lyric legends — all fUled witn 
racial feeling, and all brflllanty set 

A9 FOR the quality Of the perfor 

ЗГАСАЄ ДЕНЬ, міш. ion в суяр- форь.. П. Сениці 
OR ІШЛИ НАШІ СЛАВНІ ЗАПОРОЖЦІ, Т,л. хор, А 
f4j4^HbKAL міш. хо^.^Іавгдівсьішй , 

W 
мановський 

ЗАСПІВАЙ МИ СОЛОВІЮ, міш. хо 
СОНЦЕ ЗАХОДИТЬ, ійш. хер. С J 
НАРОДНІ ПІСНІ, па міш. хор, 1, Бігло, Лгло'кс 

` руту Миту, 3. Ой дзвони дзвонять, 4. 'Не сти 
5. Був 'собі журавель. Я. СіеаОНнв v-i-J 

Ваанянин Яй "ЗіМІТіНГИ В І Д Д І Л І В У .Н.СОКШ 

2. Посіла 

PLAYED BY a pUetat, a TTOLTOLET, а 
clarinetist, A BAAS FIDDLER, AAD A per-
SOU "who WIELDED a largo tamhour-

M-v" I ' і 
Not all the dance- werp fast. 

the'Some were- aUH faster. Little tots mance. It waa р-оіеивіопаі to the Some were iuh raster, wtue сош( 

last degree. This waa choral vlr-jwere as agile and well inatructed aa 
tuosity, marloed' by the dfamaUc their elders. At the end -eaJne a. 
contrasts, the facility, precision and hopak heeaUd by Mr. Avramentoj 
fine re-creative Imagination which himeelf, who. was Just a-Mttlr 
we have come to regard as charac-
teriatic of Slavic aong. 

(Chicago Herald and Examiner, 
Monday, May 30. 1932). 

tic of knee Joint and triad 
gyration than any of the others. 

In t ^eond part of the program 

HPII .b lAM COLORS LIVELY 

By Edward Moere. 

'hues yet 
MOTHER Of I 

ballet 
also evoked earnest hand-E lapping, j 

Chores, dancei 
appropriately costumed, unbanclnj{ I woehlngto: 
tlie appeal of a colorful program. land l!kr;u 

(Teledn Btade, І в в. 
May 24, VjXit I f 

Sea. Moat of the 
specially aranged by 

le to the program the 
hie and the chorue, 
lean flags, formed a 
the picture of George 
nd san- the American 

anthems. 

r„led„ Horning Time-
May 24. 1932) 

C H I C A G O , ILL, 

Г КИЛІ XIAX.4 PRAISEП. 

By Herman Пе-ті--. 

I'hRAIMASr CHOHI'S IH 
imir I.IAXT FOR.^ AT 

KKCITAL. 

By i.ieiin Dillard liimu. 

song, grave and gay. made 
Ukrainian iirogram of dance 
song at Orchestra ha l l 4 yestci 
aftomoon one of the liveliest 

entertaining of season, 
was the "Ukrainian tribute to 

yVasJiington bicentennial to 
,rodace som'i of their native folk 

Avramenko had charge of a company 
of J00 or more dancers; Alexander 
Koshetz of thirty or thirty-five і 

Memoirs of the Ukraine, a daaco 
ene, was the first, followed by 'oik 

songs of the Ukraine. Wberein Mr. 
.,Konbetz and hts singers participated. 
They were as M e in their wa? as 
their predecessors. Their words 
must forever remain a se 
as far as I am concerned, but t 
melodies haunt the ears for h, 
after. Finally the Main era look 
aiage again to make a ballet picturc-1 
of tl„- young Ukrainians In America. 
It was a apcedy, well planned.-and 
better executed program and one 

should have been here for a 
в̀ instead of a single perform-

ГЛЯНЬ НА КРИНИЙО, ніш. хор, слова L франка, муз. ІГл^виаького. JJu.,; 
Ой В ЧИСТІМ ПОЛІ, щедрііжа на міш. Х.тр, Л ВертАсві-тя 
1. ГЕИ УКРАЇНА ПОНАД ВСЕ, 2. НЕ ЦОРА, Юш хор, Я. ЯрвОІ- -
ЩЕДРІВКА „ДЗВОНИ", на міш. хор. М. ТеЛежиііськіиі — — Аби, 
ІЗЙЙ ЩІТ, ЩАТ, 2. ОИ НІХТОЖ ТАМ НЕЬУВАВ, міш. хор, Сгеповнв 15-ft. 
МІМОЗА, міш. хор. И. Кишакевич —1-—-- И і 
МІСЯЦЬ ЯСОТгІІКИИ, міш хор, слова .Лесі Українки, муз.' И. 

Кишіс-аи-' 1—- ` : - - 5 и , 

ЛЕБЕДИНА ШСНЯ, міш хор, И. чЧишакедгйч „ v _ . - . Юп. 
І СВІТАЄ 1 СМЕРКАЄ, міш. хор, слова Шевченка, муз. ТСаШубннського 30 ц, 
1. ВІТЕР В ГАІ НАГИНАЄ, 2 Барвінок цвів, 3. Була колись Гаидзя, 

4. Не дивуйтеся дівчата, иа міш. хор, М. Лнсснко SO ц. 
ПОНАД ПОЛЕМ СМЕРТЬ ІДЕ, мішаний хор — В. Влииглн р,иЦ 20 п, 
ПОКЛІН БОтПіЯМ і СЛАВА, кантата на мішаний хор — Б. Вахнянин 20 
САДОК ВИШНЕВИЙ КОЛО ХАТИ, мішанні хор, сунр- Ф-?т,, слова 

Т. Шевченка, муз. Б. Вахнянина і-- 25Ш 
ГНСНЯ СІЧОВИХ СТРІЛЬЦІВ, мішаний хор„сунр. фортсгшна. музика 

й. БезкороваНного -МН-
НЕЩАСНИЙ, сольо для со прана — (М. НИ-kcihv) В. Матюк 
КРАТНО ДИВ, мішаний хор, — В. Без-оровайниЯ АОвЛ, 
КВІТЧАСТИЙ ЛУГ, мішаний хор. — В. Бсзкоровайний 1SH3 
ОИ У САДУ, мішаний хор з фортсвяном, слова Т. Шевченка, музика ` 

В. Безкоровайного 1— J$-Н, 
НАРОДНІМ ЛИЦАРЯМ, мішаний хор —'В. БезкоровайииЙ . 16U, 
ГРАЮТЬ ТРУБИ НАД ДНІСТРОМ, мшіаішй! хор, Муа, Колееен ... 
ЃАЛЛЌИ, мішаний xopt Картина етнографічна у сяіваі ивродних. 

Ф. Ко.аесса '- фи-
ОБЖИНКИ. Картнпа етнографічна у пГсттх натгояп-nx па мітаннН хор, 

" Колесса 

ЧькТсіч Б Е Ћ w Л 2 ! И " ' З а п , н , " 4 

Іїм члеиім, -жМйЩй^н"'ві С ,1' . ' 
^дуться в четцеіи 7 червня, в , „ , „ , 
7-міЙ ивечір.' Просимо прибўій і, 
маємо важнѓ сщжвп крім спра'в.,., 
ня за 6 місяців. Довгуючі члени v 
ють явнтнсь на збори і заявити т і , 
ьсімн членами причину свою ‚.ц. 
ження, інакше секретар не буле . 
ннх лідіювідати. —. Коміѓѓѓ. 

(Chicago Паііу ТгіЬвпе, 
Monday, May 30. 193Z). 

Священик ( д о молочаря, 
кий йому приносить молок 
Я хотів вам ще сказати, що 
молока потребую до кави 
ве .до.хр.ел`у. . . . . . 

Sunday afternoon, a concert of 
ralnlan choral sln-Иік and їй 
dancing was given under the 
rectlon of Alexander Kcmhrt-s and) 
Vasile Avramenko. 

I recommend it as a cure for the 
world ІІІ8, and I am sorry that the 
whole city dM not have t.ae oppoi-
Uinity of witnessing the thrilling 
dances and of hearing the superb 
Bfpglns Of these Ukrainians, a verit-. 
able lesion, not only in the exhlhl-
tion of artistic talents, but in th, 
ware awrteiW tnteiugence of ex-
ploltation, what we an otten call м ю' 
''a-owmaHahb" j M r h 7 t h : 

(To.,,Kопійна шиеі. go. of eourse. acrobatic a 
L-aJor commendation, ft Is not pos- f„I these і 
îpTe..to. nroduce chorai,,aingi..i.s eiore fui . w t a a t 

rcmarkaMe than that offered us K r a l n a l u i 
Suaday. abown In.the ' ( ban t to 8t. а п у с а о г а і 
George," arrange-l by M. УааІпе%-ісЬ. tlncttvc. 
Tha enUre gnnip following the chant. I %- o r o a n 

InclixJlng, tbe nuHe of Christmas out referei 

TING and novel 
us ,offered by the 

In Or-

whK-h 

d to share the delight and 
ism which were stimulated 
.e of the Heet lolk-danclng 

-hole tirst half of the pro-
ішя devotetl to folk-dancea, 
ІСІПАМІ soN) numbers — some 
rkably gifted children — and 
illet ensembles. Vividly сої-
to'co-turn e. fllled with force-

is' often astonishingly 
id as often suavely grace-
umbers I found a grate-

ТЕЧЕ ВОДА ЗШД ЯВОРА, I 
спѓоѓр, the Скогаоюогеа. a bJstorical! airpi.ort, which was pro-lded by 
Г.ОПН ot 4ba Coseacks of the Black ріщц,. vMMla. d..uble-Ьані. tambou-

%ђвпп- others, was exemplary. I r l B e M d the „юж f a e i ) e i accuratey РАИО В`РАНЦІ, на miul хор в су-вр. форт Я Ярослав, 
have ever! ЖУРАВЛІ, Слова 1 Франка, на міш. хор, Я. ЯросА; 

Н О Т И Н А Х О Р И , 
ЯЮ МОЖНА НАБУТИ У КНИГАРНІ СВОБОДИ. 

Н О В І Н О Т И ! Н О В І Н О Т И ! 
які ОДЕРЖАНО З КРАЮ. 

НОТИ НА ХОРИ 
ѓГРОДНІ і ПОПУЛЯРНІ ПІСНІ на мужеський хор, І. Ішов жовияр 

з войіги, 2. Ой співаночки мої, 3. Сонце ся сховало, муз. С. 
Люд-гаича : — 2 5 в. 

НАРОДНІ і ПОПУЛЯРНІ ПІСНІ на муж. хор, 1. ТаМ де чорна гора, 
2. Соиідс вже сховалось, С Людкеви-

НАРОДНІ і ПОПУЛЯРНІ ПІСНІ, І . Ой кум до кумм, 2. Будь ми здо-
ровая, міш. хор з ч^оР1-. С. Людкевич — . 20ц, 

НАРОДНІ і ПОПУЛЯРНІ ПІСНІ, іііш. хор з форт. Котилася та зоря 
із неба. С Людкеіич і ... 25 и, 

НАРОДНІ і ПОПУЛЯРНІ ПьСНІ, 1. А із ночі, із вечсра, 2. Сонце ся 
сховало, на міш хор.-С. Людкевич - 20 ц. 

ПІСИЯ РІДНОЇ ШКОЛИ, на хор мішаний, мужеський і жіночий (ді- , 
' точий), Я. Нрославснка — 20 и. 

ЧОВЕН, иа мші. хор. слова Т. Шевченка, муз. Я. Ярославенка 20 ц. 
НАД ДНІПРОВОЮ САГОЮ на міш. хор, слава Т. Шевченка, муз. Я. 

Ярославенка . 26 Я. 
МИНЕТЬСЯ НІЧ, МІШ хор, Т Левицький 1 20 ц. 
ЃЕРІ ПО ГОРІ, на міш. хор, Ф Колесѓа- -' 15 ц. 
ЩЕДРИЙ ВЕЧІР, міш. хор. Я. Ярославенко 26ц. 
ОЯ ІДУТЬ. ІДУТЬ ТУМАНИ, из міш. хор, Я Ярослааенха, слова ів. 

Франка - 15 ц. 
ПО УЛИЩ ВІТЕР ВІЄ. ні міш хор до слів Т. Шенчеииа. муз Я. Яро-

У ПЕРЕТИКУ ХОДИЛА, слова" Т.`Шевченка, муз. Б. Вахнянина, на 
шаиий хор в супроводі фортепяна ' '—:— 

О, СОНЦЕ, МІРИННЙ XOD, муз. П. Кишакевнча 

- Л н Л 

супроводі фортепяна 
шй хор, муз. П. Кииіѓ 

ДО СВІТЛА, ДО СОНЦЯ, мішаний хор, — И. Кишакевич 

. 96 и. 

. 151 

п о д я к д . 

Я , нижче підписаний, ч.і 
в ^ З Ш У . Н. Союза склад., г 
сердечну подяку ; Головин м 
рядникам У . R Союза за , 
лення мені запомоги з ф а, 
з апоиогового в сумі 50 д. , 
рѓв, котрі-стали мені велиќ 
помічю. Таксамо склалаќ, 
дечшу подяку урядникам і 
нам jMOro відділу, КОТРІ м 
відвідували і помагали, ні 
був хорий. 

Дмитре "Сокальськин, 

від. 308 У. Н. Сою 

Ьст Ст. Лўіс, І.і 

15 ц. 
. . Кишакевич Т5н. 

РОЗЦВІЛИ ДЗВІНОЧКИ КВІТИ, мішациі хор, — И. Кіипмгевн- 1MB 
ЗНОВ ЛЕЧУ Я НАД СТЕПАМИ, мішаний хор, — И. Кишакевич — 15 я. 
ТИ НЕ ДИВУЙСЬ, ЩО В$ШУТЬ КВІТИ, міш. хор. — Рі. Кишакевич ... Т5п, 
О ЛЮБА ВКРАЇНО, міш. хор, Заколкспа юсня на фортепин, Ь. Без-

коровантіого - — 25E-J 

Н А С К Р И П К У 
МЕРЕЖКА (Червоная Калинонька), скрипка з форт., 1. ЛеинцькиН 50 ц, 
ЗБІРКА УКРАЖСЬКНХ ПІСЕНЬ, Квартет Смичковий, на 3 скрипки і 

чсльо, В. Бсзкоровайний г 56 ц. 
ЧАБАРАШКА, на слрипку з форт., С. Людкевич 28 ц. 
УКРАЇНСЬКІ ДУМКИ на скрипку з форт., ч. 6. В. Безкоровайного — 25а. 
УКРАЇНСЬКІ ДУМКИ на скрипку з форт., ч. 1, В. Безксгровайігого ._ 29 п, 
УКРАЇНСЬКІ ДУМКИ на скрипку з форт., ч. 2, В. Безкоровааіюго - 25 ц. 
УКРАЇНСЬКІ ДУМКИ на скрипку з офрт., ч. З і 4, В. Безкоровайного Збц. 
УКРАЇНСЬКІ ДУМКИ на скрипку з форт., ч. 6. В. Бсзкоровайігого 50Ц. 
УКРАЇНСЬКІ ДУМК'И на скрипку з форт., ч. 7, В. БезиорглаЙного 35-Ц-
УКРАЖСІЖА ШУМКА ца скрипку з форт., 1. Левітський 50ц. 

Н ` А Ф О Р Т Е П Я Н 

_ , -шАта Мало^дно,. дікяра ' Які 
лікуналис денсОуяь I не осягну.іи . і 

ПРИЙДІТЬ ДО НАС 
багато літ Ма лічимо з ".н,... 

А хромічаі неАуги ц№ін, ип г енергії, нервові слабіктн 

гїиІ,"-.: 

вѓ жреота, ігапухлі 

. 35-. 

. 75ц. 
І 25 ц. 

НА НЕБІ СОНЦЕ ГАСНЕ, шш. хор. В. БсзкггооваПпнй 
1. НА ГОРОДІ ТА ВСЕ БІЛИ МАКИ, X КОЛИСКОВА, і 

мішаний хор, Я. Яро-

аи ohJ^T-Mpson in 'he dfflci 
nf еИогаІ directing and Interpretation, heard In adrti 

t believe- that if Messrs. Koshetz' for hie reraark 
aad Дѓюні pfco woala put on this, a ward him th 

I for a ..run" the attendance Ills pѓrfo-тав, 
would fully,, Justify their effort and 
this tribute. 

(Chiea-a American, I THE CHORA 
Tuesday, May 31. Ш 2 ) . brilliant. 

Chant to ЯС Gec.rg,. 
ancient . Ukrainian 

larinet I have , 
n to cordial prali 
le musical gifts 
endurance гскхя-еЗ 

'UMBERS were 
began with "A 
' which, thongh 
religions tolk-

25 і 
ііш. хор, слова Івана Франка, муз. 

. хор, слова Т. Шевченка, муз. 

Франка, на 
СУНЕ. СУНЕ ЧОРНА ХМАРА, н 

Я. Ярославен-а 
ТАМ НА ГОРІ ЗА ДНІПРОМ, і 

Сениці . . . . . 
У К Р А Ї Н С Ь К І Н А Р О Д Н І m c m , 

І гармонізував Михайло Т, 
а глибокого яру (Міш. хор); 2. Чи ти, непе, чула (мі 
Ой прийшов я під нікгялие (міш. хор); 4. О мій квіте, руто мѓѓо 
(міш. хор); 5. Ой v полі вітер м'е (муж. хор); 6А Ой там у містсч-
і:у славнім Бе()сстечку (муж. хор); 7. Іг^отлй село. ріднесеньке, 
прощай Україно (жѓт`тй хор); А ОН у саму, саду (міпг. хор); 
9. Лзвонн, щедрівка, друга редакція (міш. хор з сольо сопран), 
10. Пасли пастирі (міш,,доо з сольо rrertop) 75я . 

ШУМКА УКРАЇНСЬКА для концерту Hp. II. Оп. ЗРО, Завадський 
НА УКРАЇНІ, ПотгЛ-рі Н. І , на форт.. Присоііськия , 
1. ЗЛКОЛИСНА ПІСНЯ на фортеяян, 2, О. Љоба Вќраже, міш. хор. 

В. Ьезкорованоі о , 25 ц. 
СПОМИНИ З ПР, думка і коломийка на форт., Безворовайний . . — 85ц. 
ИЕЧІРНІ МРИ. вальс па форт., В. Без корова От О 1— г 25 Н. 
А У НАШОЇ СУаДИ, на фоарт . В. І,сзкоровайни0 25 а, 
СТРІЛЕЦЬКИЙ ПОХІД, на форт., М. Г.ійноронського . . . 
ШУМКА УКРАІНСЬЮЧ, Hp. 2, On ЗІ, ЗавадськиН, на форт. 
ЬАРК^РОЛЯ. на форт. С. Людкевич — _ ^ 5 0 ^ 

У К Р А Ї Н С Ь К І М А Р Ш І , НА Ф О Р Т Е П Я Н , Я . Я Р О С Л А В Е Н К А : 

1. Марш Соколів 25ц. 
2. Ііластоаий марш 25 ц. 
3 .Марш Січовиків , 25ц, 
4 ІІеригі Зіторожиі " : 
!, Марш вільної України . 
Я Над н.іііінм Прутом . . : 25 Ц. 

10 Марш Гайд.імакіп 25 ц. 
1U Народній марш . 25 ц. 
13 Під українським стягом - . , _ 25 ц. 

Належитість треба слати разом зі замовленням. -

" S V O B O D A " І , ' , 

81-83 G f tAND ST., ( P . О. Bcm 346) JERSEY CITY, N . J. 

КНИЖКИ ДО НАУКИ НОТНОГО СПІВУ 
Основи теорії музики, Івана Левицького. Ціна 50ц, 
Популярна наука гармонії, Івана Левицького. Ціна 75 ц. 

Н О В И Й У К Р А Ї Н С Ь К И Й М О Ж В Е Н Н И К 
В І Р У Ю , . 

пот'верджений гр.-кат. митрополичим ординаріятом. Звда-
чайиа полотняна оправа, дуже гарний друк і папір. 
Ціна І : 

належитістю слати 

75 ц. 

книгарні. Замовлення разом 
Свободи. 

" S V O B O D A , " 

81-83 G R A N D ST.. f (F. О . Boot ,346) , JEI-SEY. СГГТ, N . J 

Т А Р З А Н І Н Е В І Д О М А І М П Е Р І 

. бел ouepauli, волю AI-... HI, 
овучого часу. 

ІЯ БЕЗПЛЛМ, 

HILL Ш Ш І І Н б Е 
28 НПД STREET, NEWARK N 

Напроти ГОТЄЛЮ DougUu 
Годинн: від 0 рано до 8 ввечір; ) "і.т,г четве-г. 9 до 9;-в неділі І свяѓ. to , 

ДРІБНІ ОГОЛОШЕННЯ 
Б У Д І В Н И Ч И Й ПОТРЕБУЄ ЛОЇ 

під будову домів, в якій 11,1. 
стквости. Проситься власінн м.. 
лошуватися` особисто з -UHCP.iv 
мапамн між 9.30 і II .30 рано 
сати на адресу: B U I L D E R 
Liberty St., Room ЗОв, New У 

Щ Y. " , , 
г ‚,ЧИ,ВИ Є ГОРОЖАНННО.ЧІ З.ТУЧ 
ДЕРЖАВ. Кождий не горож, 
іжнсн сѓачас востаратнсь, шоби „г 
бути депортованнм, о горожан, і.к і 
пери. У нас дістанете поясненні,- : 
стати горожаянном; з пояеігснт^ 

І укр. і англ. мові за $1.00. Пніш.. ... 
адресу: ИоЬйпусЬ. КпуЬ-RNI.. Si..,,... 
Р;-Вин tS2, џчтг Y.tk, N: Т. 

О О П П І І л я т " , о " 
К І І І К У І кивання D. м. С І 
U U v l Ѓ І стемповані річќ. П.-

ггдггь во клтальог до і 
UKRAINIAN BAZAR, 

170 Е. 4tb St.. N.w Tork. N. 1 

Д - Р Н И Й А Н Д Р Е Й К О 
УКРЛТНСЬКИИ я і к а р, 
Х І Р У Р Г І л к у ш г . р 

15? A V E N U E В. 
N E W YORK, N. Y. 

{межи 9.1 10. уа.) 
Tel. ALGONQUIN 4-вв28 

Урядові гоятпгг рано від in де 
11, ввечір від 6 до 0, а в неділі 

після ум(?ви.. 

Кинувши г^ть від ‚себе труп 
свбѓо противника, Тарзан гля-

‚ ‚ ' н у в ' . за новим противником. 
Кождій стороні йшло про те, 
щ о б скорше реремогти, а тоді 
вже лекше А5рде запевнена о-
статочиа перемога. Тарзан схо-
пив із' землі свій меч та щит, 
які він мусів покинути, коли 
був обпутайрИр сіткою. Т е - ' 
пер він Знову б у в узброєний 
таксамо, як були узброєні ін-
іѓѓѓ змогуин. Недалеко від се-
б е вш побачив, щ о Гаста беть-
ся з ґлядіятором, який напа-
дав на Тарзана. 

' - у' '- . v ; , . .і .. .V -

тарзан знав уже, як тяжко 
битися з 'вправним ґлядіято-
ром, а тут ще до нього при-
лучився другий противник Га-
сГи. Прнятелеви Тарзана д о -
велося битись одному проти 
двох. Касіюс Гаста зручним 
уларом меча в горло протне- ' 

` ііика звалив й о г о на з емлю й 
поќлам, трупом. А л е в той час 
ілядіятор зі страшною силою 
вдарив Гасту мечея у шолом 
на голові. Гаста повалився на 

- землю, а д о нього одним ско-
ком підскочив г л я д т о р . 

Ц е все відбулося в КІЛЬКОХ 
секундах. тарОан ще н е встиг 
рушитися на допомогу Гасти, -

. як вобвчйв, щ о гляліятор став. ' 
мед Гастою з високо піднятий 
мечем у руках. Натовп у ц и р к у 
вже реяів: „МаеІ М а є ! ' У б и й 
йогоЃ У б и й ! " Глядіятор хотів 
пописатися більше перед на-
товпвм, а тому не спішивсь у-
товкти свого меча в горло Га-
сти. ГІеремОжеда, з погордою 
споглядав- на чіублику, ие ду-
маючи навіть, щ о жертва ми-
сд^ктться з й о г о ' рук. 

і 

У Тарзана прокинувся, ін-
стиикт джунглів, який завжди 

- гнав й о г о ратувати свого пря-
ятеля. В т : геть далеко відки-
иув від себе меч і щит, щ о б з 
голими руками кинутися на 
ґлядіятора, який СТОЯА д о 
нього спиною.' Кілька в-Личез-
них сќоків д о ґлядіятора й 
Тарзан опинявся б і л я нього. 
Натовп занімів, ` побачивши 
незнайому для нього картину. 
Натовп школи не бачив, як 
змагаються V .‚джунглях за 

ЖИТЃІЇ;. Й СМЄ-гТЬ НЄузбрОЄНІ 
.ідоли з ЛЮДЬМИ та Ьвірятамп. 

коси 
М а є м о австрійські серни 

‚коси з найліпшої серебрж 
устали, коса довга 32 пал., н 
жить поверх фунта, за а 
поклепанням косить пару л 
Ціна косИ $3.00. Перстенк 
!коси 50 ц. Бабка 75 ц. М' 
ІОК 60 ц. Брусок 25 ц. Сер:: 
ізубами $1.00. 

І Заиовленяи враз з гріюми п'х-и -
'те на адрасу: 

U K R A I N I A N BAZAR 
ТТв Е. 4tb ST. NEW YORK, N v 

П Е Т Р О Я Р Е М А 
У К Р А Ї Н С Ь К И Й ПОГРЕБНИК 

ЗАНИМАбСЬ ПОХОРОНАМИ 

Tabs Orch-rd 4-2868 
129 Е. 7tb STTIEET. . 

N E W VORK CITY 


